o Select FM radio mode
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TRIFLES MAKE PERFECTION
Click o LED Indicator Long press
. o pll ‘ > ‘n« M ’
Boomer 10 5 [0 0 oy & y [ 0 @ &£ ongprsssses
v A D start auto searching
Next track —_—
Next FM station A\ 4 Volume + v ° o Wait 2-3 min
Portable speaker — - — v Click - .
— v previous/next station
v mcroUsB 5V 2 = o 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M) cable 1
- = +
Operation manual prvase €) A4 Charging a — : y
p— H — Y o b ‘ >l ’ ‘n«’ ‘ M ’
= Z Search and store stations
Previous track A — Extemnal (fast flickering) 77
Previous FM station Volume - ) = soundsourse TG
A USB charger is sold separately A Listening the radio
A (slow flickering) ~~~TTTTLOO T Mute
Change mode: o Z Turning off )
Bluetr:;;h,AILN)lz the backlight z Select AUX mode . .
d Using two Boomer 10 at the same time (TWS mode)
o Bluetooth connecton ° [
o Turn off the bluetooth
v on your phone V
(= Yy y
3.5 mm audio o TF card (sold separately) - | e FM radio (= e Tum on the both L=
input (AUX) insert till it clicks* o PPl >l <4< M . speakers —
A
i i I A4 . Y
H = e Double click =
\ <48} Bluetooth ) © = Wait for the speakers =
H = @ A o connect to each other A
© @ ".Q“ I | g O Pairing (fast flicker) @5 Boomer 10 & A A
_ A o Turn on the bluetooth
- . Connected on the phone
i Click - Select Z z
: O Playback (slow flicker) Bluetooth mode H S — —
IE ]
Charging USB flash drive - 9
A o On/of microUsB 5V o (sold separately)* o —— o .
ROHS t 21 s Connect the microUSB @ e
E cable (this is antenna)

*USB flash drive and TF drive must be up to 32GB in size and formatted in FAT32 system
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ARM
@ onpdwnnypUbp
ubinut
2.2wgnpn ntnhl
Zwgnpn FM Yuywlp
3. huwnw\fwnwn
4.Lwpnpn nLnhu
Lwfunpn FM fujwlp
5.Onfutint ntidhd" Bluetooth, FM, MP3, AUX
Gphwn ubnunud
1.LED gnighs
2.0wdwy +
4.0wlw-
5.25wnhU [nyuh wlugwinnid
1.Upwgqwd/Uligwindwd
2.3,5 U wintnhn Untinp (AUX)
3.Lhgpwynpntd microUSB 5V
4.TF pwpwn (Jwbwnynid £ wnwlah) -
nbnwnnbp Uhusl ubnuyph*
5.USB 162 Ynhs (quéwnynid £ wnwlidhl)*
* USB $1b2 Yphsp W TF Ynhsp whinp E ntublwl
Uhlsl 32 QR swth W $npdwinwynpyuwd FAT32
hwdwluwpgny
@ Lhgpwnpnid
Lhgpwnpnid
Lhgpuinpyuwd
USB |hgpwynphsp Jwbwnynid £ wnwladhl
© Bluetooth Uhwgnid
2ncquynpnid (wpwg pwpenLd)
Uhwgywd t
Llwquipyned (nulinuin puipeni)
Utindtp - Cuwinpbip Bluetooth nbdhu
O AUX Ujwquiplnidp
1.3,5 U (M) - 3,5 U (M) dwintfu
2.Upunwphl dwyih wnpynip
Clwnptip AUX ntidhd
FM nwnhn
1.Uhwgnbip microUSB dwintfup (uw withwywp
£)

2.Cuwnpbp FM nwnhnjh nidhdp
3.6pYywip ubinutip 3 Juyplywl - uyubp
wywnndwwn npnuncdp
4.Uwywubp 2-3 pnwyt
Utindtp - bwpunpn / hwgnpn uywlp
Npnubip b wwhbp Yuywllbp (wpwa
PwnenLU)
Lutiny nwnhn (nwlnwn pupentd)
2wdp

@ Oquwgnpdtinyg kpyn. B 10

dhwdwdwlwl (TWS nkdhd)

1. Ulpwwnbp Bluetooth-p atip htnwpununtd

2. Uhwgpbip Gpynt pwpapwpunultpp

3. UpYlwyh ubndtp

4. Uywubip, Uhtsl pwpapwfunulbpp Jhwbwl
Uhdjwlg

5. Uhwgntip Bluetooth-p htnwfununid
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@ Funksiyalar
kliklayin
2.Novbati trek
Novbati FM stansiyasi
3.0ynat\Pauza
4.9wvalki trek
Owalki FM stansiyasl
5.Dayisdirma rejimi: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Uzun basin
1.LED Gostarici
2.Ses+
4.Sos-
5.Arxa isigin sondurilmasi
1.Yandir/Séndiir
2.3,5 mm audio giris (AUX)
3.microUSB 5V sarj edir
4.TF karti (ayrica satilir) - kliklanana gadar daxil
edin*
5.USB flash stirticti (ayrica satilir)*
* USB flash stirtictisti va TF stirtictisti 32 GB-a gadar
6lctida olmali va FAT32 sisteminda
formatlasdirimalidir
Doldurulur
Doldurulur
Yiiklanib
USB sarj cihazi ayrica satilir
© Bluetooth baglantisi
Clitlagma (stratli titrama)
olagadar
Oynatma (yavas titrama)
Basin - Bluetooth rejimini segin
@ AUX oxutma
1.3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Xarici sas manbayi
AUX rejimini segin
© FM radio
1.MicroUSB kabelini qosun (bu antenadir)
2.FM radio rejimini secin
3.3 saniya uzun basin - avtomatik axtarisa baslayin
4.2-3 dagige gozlayin
Kliklayin - awvalki/névbati stansiya
Stansiyalar axtarin ve saxlayin (stiratli titroma)
Radioya qulag asmaq (yavas titrama)
Sassiz
@ Eyni anda iki Boomer 10-dan istifads (TWS
rejimi)
1. Telefonunuzda Bluetooth-u séndriin
2. Har iki dinamiki yandirin
3. Iki dafa kliklayin
4. Dinamiklarin bir-birina qosulmasini gozlayin
5. Telefonda Bluetooth-u yandirin

BEL
© Oyukupi
Haujicriue
HactynHbi Tpak
Hactyntas FM-ctaHupia
Mpaitrpaup\Mayza
ManapaaHi TpaK
MansapaaHas FM-ctanupis
3meHa paxbiMy: Bluetooth, FM, MP3, AUX
[oyri Haujick
CBATNOABIEAHI iHAbIKaTap
Tyk+
Tyk-
AAKNOU3HHE NAACBATEHHA
Ykn./Bbikn
3,5 MM rykaBbl yBaxog (AUX)
3apaaka microUSB 5V
TF-kapta (NpagaeLLia acobHa) - yctayLie Aa
NCTPbIYKI*
5. USB ¢3w-Ha3analusanbHik (Npagaeuua
acobHa)*
* USB-HazanaluBanbHik i TF-Ha3anatusanbHik
naBiHHbI MeLib namep Aa 32 I'b i agdapmarasaHb! y
cicrame FAT32
@ 3apagka
3apaaka
3apaaxaHbl
3apagHan npbinaga USB npajaetiua acobHa
© 3nyushHe Bluetooth
CnanyysHHe (xyTkae MiraLieHHe)
MagxntouaHb!
MpaiirpaBaHHe (NaBo/bHae MiraLieHHe)
HaulicHiue - Bbibepbitje paxbiM Bluetooth
@ nNpaiirpasaxne AUX
1. 3,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabens
2. KpblHila BoHkaBara ryky
Bribepbitie paxbivm AUX
© FM pappié
. Magkntoubiye kabenb microUSB (r3ta aHTaHa)
. BoibepbiLie paxbiM FM-pagblé
. [loyri HaLlick 3 cek - NauHe ayTamaTbluHbl MOLLYK
. Mavakariye 2-3 miH
Haujicriue - nanApaaHAs/HacTynHas CTaHLbia
TMowwyk i 3axaBaHHe CTaHLibliA (XyTKae MiraLieHHe)
MpacnyxoyBaHHe pagplé (NaBosbHae MiraLleHHe)
Mpbiraywsitp
@ BuikapbictanHe asyx Boomer 10
afiHauyacoBa (paxbim TWS)
1. Boikatoubie Bluetooth Ha Tanedore
2. YkntoublLie abogga AbiHaMmika
3. MIcTpbIKHiLie ABOVYbI
4. MavakaiiLie, Naky/b AblHaMiKi 31yvaLiLia aa3iH
3 afHbIM
5. Yintousitie Bluetooth Ha TanedoHe
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@ Funkee
Kliknéte
Dalsi skladba
Dalsi stanice FM
Prehrat\Pozastavit
. Predchozi skladba
Predchozi FM stanice
Rezim zmény: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Dlouhé stisknuti
LED indikator
Hlasitost+
Hlasitost-
Vypnuti podsviceni
Zapnuto/Vypnuto
3,5 mm audio vstup (AUX)
Nabijeni microUSB 5V
TF karta (prodava se samostatné) - zasunite,
dokud nezacvakne*
5. USB flash disk (prodava se samostatné)*
* Jednotka USB flash a jednotka TF musi mit
velikost az 32 GB a musi byt naformatovany v
systému FAT32
Nabijeni
Nabijeni
Nabito
USB nabijecka se prodava samostatné
© Bluetooth pipojeni
Parovani (rychlé blikani)
Pripojeno
Prehravani (pomalé blikani)
Kliknéte na — Vyberte rezim Bluetooth
@ AUX piehravani
1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
2. Zdroj externiho zvuku
Vyberte rezim AUX
© FM radio
1. Pfipojte microUSB kabel (toto je anténa)
2. Vyberte rezim FM radia
3. Dlouhé stisknuti 3 sekundy - spusténi
automatického vyhledavani
4. Pockejte 2-3 min
Kliknéte na predchozi/nasledujici stanici
Vyhledavani a ukladani stanic (rychlé blikani)
Poslech radia (pomalé blikani)
Ztlumit
@ Pouzivani dvou Boomer 10 souéasné (rezim
TWS)
1. Vypnéte Bluetooth v telefonu
2. Zapnéte oba reproduktory
3. Dvojklik
4. Pockejte, az se reproduktory propoji
5. Zapnéte na telefonu Bluetooth
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@ Funktionen
Klicken
. Nachster Titel
Nachster UKW-Sender
. Spielpause
. Vorheriges Lied
Vorheriger UKW-Sender
. Anderungsmodus: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Lange driicken
. LED-Anzeige
. Volumen+
. Volumen-
. Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung
Ein/Aus
3,5-mm-Audioeingang (AUX)
. Laden von microUSB 5V
. TF-Karte (separat erhaltlich) - einstecken bis es
klickt*
5. USB-Flash-Laufwerk (separat erhéltlich)*
*  USB-Flash-Laufwerk und TF-Laufwerk miissen
bis zu 32 GB groB und im FAT32-System formatiert
sein
@ Laden
Laden
Berechnet
USB-Ladegerat ist separat erhaltlich
© Bluetooth-Verbindung
Pairing (schnelles Flackern)
In Verbindung gebracht
Wiedergabe (langsames Flackern)
Klicken Sie auf - Bluetooth-Modus auswahlen
@ AUX-Wiedergabe
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
2. Externe Tonquelle
Wahlen Sie den AUX-Modus
© FM-Radio
1. SchlieBen Sie das microUSB-Kabel an (das ist die
Antenne)
2. Wahlen Sie den UKW-Radiomodus
3. 3 Sek. lang driicken - automatische Suche
starten
4. Warten Sie 2-3 Minuten
Klicken Sie auf - vorheriger/nachster Sender
Sender suchen und speichern (schnelles
Flackern)
Radio horen (langsames Flackern)
Stumm
@ 2zwei Boomer 10 gleichzeitig verwenden
(TWS-Modus)
1. Deaktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon
2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein
3. Doppelklick
4. Warten Sie, bis die Lautsprecher miteinander
verbunden sind
5. Schalten Sie Bluetooth auf dem Telefon ein
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@ Funciones
Hacer clic
Siguiente pista
Siguiente estacion de FM
Reproducir pausar
Pista anterior
Emisora FM anterior
Modo de cambio: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Pulsacion larga
Indicador LED
Volumen+
Volumen-
Apagar la luz de fondo
encendido/apagado
Entrada de audio de 3,5 mm (AUX)
Carga microUSB 5V
Tarjeta TF (se vende por separado): insértela
hasta que haga clic*
5. Unidad flash USB (se vende por separado)*
* La unidad flash USB y la unidad TF deben tener
un tamafio de hasta 32 GB y estar formateadas en
el sistema FAT32
cargando
cargando
Cargado
El cargador USB se vende por separado
© conexion bluetooth
Emparejamiento (parpadeo rapido)
Conectado
Reproduccion (parpadeo lento)
Haga clic en - Seleccione el modo Bluetooth
reproduccion AUX
1. Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
2. Fuente de sonido externa
Seleccione el modo AUX
© Radio FM
1. Conecte el cable microUSB (esto es antena)
2. Seleccione el modo de radio FM
3. Mantenga presionado 3 segundos - inicie la
busqueda automatica
Espere 2-3 minutos
Click - estacion anterior/siguiente
Buscar y almacenar estaciones (parpadeo
rapido)
Escuchando la radio (parpadeo lento)
Silencio
@ Usando dos Boomer 10 al mismo tiempo
(modo TWS)
1. Desactiva Bluetooth en tu teléfono
2. Enciende los dos parlantes
3. Haga doble clic
4. Espere a que los altavoces se conecten entre si
5. Activar Bluetooth en el teléfono
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@ Funktsioonid
Klopsake
Jargmine lugu
Jargmine FM-jaam
Esita\Paus
Eelmine lugu
Eelmine FM-jaam
Vaheta reziimi: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Pikk vajutus
LED indikaator
Helitugevus+
Helitugevus-
Taustvalgustuse valjalilitamine
Sees/valjas
3,5 mm helisisend (AUX)
Laadimine microUSB 5V
TF-kaart (mutiakse eraldi) - sisestage, kuni
kostab klopsatus*
5. USB-malupulk (mGuakse eraldi)*
* USB-malupulk ja TF-draiv peavad olema kuni 32
GB suurused ja vormindatud FAT32-stisteemis
@ Laadimine
Laadimine
Laetud
USB laadija miitiakse eraldi
© Bluetoothi iihendus
Sidumine (kiire varelus)
Uhendatud
Taasesitus (aeglane virvendus)
Kldpsake - valige Bluetoothi reziim
@ AUX taasesitus
1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel
2. Véline heliallikas
Valige AUX-reziim
© FM raadio
1. Uhendage microUSB-kaabel (see on antenn)
2. Valige FM-raadioreziim
3. Pikk vajutus 3 sekundit - alustage automaatset
otsimist
Oodake 2-3 min
Klopsake - eelmine/jargmine jaam
Otsige ja salvestage jaamu (kiire vilkuv)
Raadio kuulamine (aeglane vérelemine)
Vaigista
@ Kahe B 10 I
(TWS-reziim)
1. Liilitage oma telefonis Bluetooth valja
2. Lulitage mélemad kolarid sisse
3. Topeltklops
4. Oodake, kuni kélarid Gihenduvad tiksteisega
5. Lulitage telefonis Bluetooth sisse
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@ Toiminnot
Klikkaus
. Seuraava kappale
Seuraava FM-asema
. Toista\Tauko
. Edellinen kappale
Edellinen FM-asema
. Vaihtotila: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Pitka painallus
. LED-merkkivalo
Adni+
Agni-
. Taustavalon sammuttaminen
. Péélla/Pois
. 3,5 mm audiotulo (AUX)
. Lataus microUSB 5V
. TF-kortti (myydaan erikseen) - tydnna sisaan,
kunnes se napsahtaa*
5. USB-muistitikku (myydaan erikseen)*
* USB-muistitikun ja TF-aseman tulee olla
kooltaan enintaan 32 Gt ja alustettu
FAT32-jarjestelmassa
@ Lataus
Lataus
Ladattu
USB-laturi myydaan erikseen
© Bluetooth-yhteys
Pariliitos (nopea valkkyminen)
Yhdistetty
Toisto (hidas valkkyminen)
Napsauta - Valitse Bluetooth-tila
@ AUX-toisto
1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaapeli
2. Ulkoinen aanilahde
Valitse AUX-tila
© FM-radio
1. Liitd microUSB-kaapeli (tdémé on antenni)
2. Valitse FM-radiotila
3. Paina pitkaan 3 sekuntia - aloita automaattinen
haku
4. Odota 2-3 min
Napsauta - edellinen/seuraava asema
Etsi ja tallenna asemia (nopeasti vilkkuva)
Radion kuuntelu (hidas valkkyminen)
Mykista
@ Kahden Boomer 10:n kiytté samanaikaisesti
(TWS-tila)
1. Kytke Bluetooth pois paalta puhelimestasi
2. Kytke molemmat kaiuttimet pédlle
3. Tuplaklikkaus
4. Odota, ettd kaiuttimet liittyvét toisiinsa
5. Ota Bluetooth kayttoon puhelimessa
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@ s4963pngde
85738376700
398730 LndmyMs
3980730 FM Ls@ammo
©83303\3391%0s
§0bs LodemgMs
§0bs FM Lsammn
B30l M7000: Bluetooth, FM, MP3, AUX
6363MAMN30 IFIMs
LED 06@n3s@meo
AMEMMMOs+
AMEMds-
3968 36300 gedmMmnzs
ha033/388MOM3S
3.5 838 s990m B7y3s6s (AUX)
8376338 microUSB 5V
. TF 3363000 (040 JdS 33M-33e39) - hago
L6383 86 Ess§3339610*
5. USB 38 0615030 (090@)de 3330)*
* USB 38 @Msn30 s TF onlbizn «bos
0YymU 32 3d-800) bm3nl s BMOFSGNMIOMMO
FAT32 Lol 3380
O 0996330
©38495335
3849639905
USB 083760 040 Jds 3837
© Bluetooth 303300
Y3008 (UFAsc0 3083030)
©833380670mm0s
83303 (60 (3083030)
33{ 3831670 - s0®hnjom Bluetooth Gg030
AUX 003360
1.3.588 (M) - 3.5 33 (M) 3809tm0
2. 3369 630 Fyserm
s06MhnJom AUX 39080
O FM Asom
1. 839600 microUSB 307em0 (U 360l
36¢8769)
2. 306hngo FM Msomb Ggndo
3. EnEBBL Ess3nmym 3 Fsdl - @snfygm
333M33GM0 dJobs
4. ©3ymmEIo 2-3 o
3330000 - §0bs/878@a0 Lsa«®o
LsamM700L dngds s Fbsb3s (LFMsE
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3083030)
Ms0mUb 8mbdgbs (6mo 30830380)
379703
™0 B 10-0b gMnEMMmo©

?99myg670s (TWS Mggndn)

1. as8mEm o Bluetooth ®3376U @ emgambby

2. hsiondo m6M03) ©0bsdnzn

3. 60 35§ 30396J

4. 039N 065303700 JONB6JN06
©08393806708L

5. hs®mgo Bluetooth Gmzmbby
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@ Nerroupyisg
Kévte KAk
Emopevo KoppuaT
Emopevog otabpoc FM
Avomapaywyn\Movon
Tponyoupevo KoppdTt
Mponyoupevog otabpog FM
Aertoupyia oMaync: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Mopatetapévo maTnpa
‘Eveién LED
Evtaon HXOY+
Evtoaon HXOY-
Amevepyotoinon Tov omigblou puTIoHoY
On/Of
EigoSoc fxov 3,5 mm (AUX)
®dption microUSB 5V
Képta TF (mwAeitat wplotd) - TomoBetriote
MEXPL VO KAVEL KAK®
5. Movéda flash USB (wAeitat xwplotd)*
* H povada flash USB ko n povado TF mipémet vou
£xouv péyebog éwg 32 GB Kka va éxouv
Slapopwbei oe cvotpa FAT32
@ voption
Doption
DopTiopévn
O popTioTrig USB mwAeitat xwplotd
ZUvbean Bluetooth
20Ceugn (ypriyopo Tpepdmatypa)
TuveSepEvog
Avamapoywyn (apyod TPEHOTIONYHA)
Kévte KAk - EmiAé€Te Aertoupyia Bluetooth
O Avanapaywyi AUX
1. KoAwdio 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
2. EEwtepkn Tnyn fixov
ETAEETe Aettoupyiat AUX
© Pasi6pwvo FM
1. Tuvdéate To kaAwsLo microUSB (owtd givat
Kepatia)
2. EméEte Aettoupyia padlopuvov FM
3. Motrote MopaTeTopéva 3 SeuTepONETT -
EeknoTe Ty autopotn avaditnon
Mepévete 2-3 Aetrtal
K& e KAIK - TtpoNnyoUpEVOC/emOpeVOg aTaBROG
Avaditon kat amobrikeuon oTaBpwv
(ypriyopo TpepoTatypa)
AKOVYOVTaG paSIOPWVO (apYd TPEUOTIONYHO)
Boufog
@ Xprion 5bo Boomer 10 Tautéxpova
(Aertoupyia TWS)
1. Anevepyortotrjote To Bluetooth oto TAépwvo
aag
2. Evepyortotote kat ta S00 nyeia
3. AutAG KA
4. NMeppéveTe va auvSeBovY Ta nxeior peTa€ Toug
5. Evepyomoujote To Bluetooth oto TAépwvo
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@ Funkcije
Klik
. Sliedeca pjesma
Sliedeca FM postaja
. Reproduciraj\Pauza
. Prethodna pjesma
Prethodna FM postaja
. Promjena nacina rada: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Dugi pritisak
. LED indikator
. Volumen+
Volumen-
. Isklju¢ivanje pozadinskog osvjetljenja
. Ukljuceno/isklju¢eno
3,5 mm audio ulaz (AUX)
. Punjenje microUSB 5V
. TF kartica (prodaje se zasebno) - umetnite dok
ne klikne*
5. USB flash pogon (prodaje se zasebno)*
* USB flash pogon i TF pogon moraju biti velicine
do 32 GB i formatirani u FAT32 sustavu
Punjenje
Punjenje
Naplaceno
USB punjac se prodaje zasebno
© Bluetooth veza
Uparivanje (brzo treperenje)
Povezano
Reprodukcija (sporo treperenje)
Kliknite - Odaberite Bluetooth nacin rada
@ AUX reprodukcija
1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Vanjski izvor zvuka
Odaberite AUX nacin rada
© FM radio
1. Spojite microUSB kabel (ovo je antena)
2. Odaberite nacin rada FM radija
3. Dugi pritisak 3 sekunde - pokretanje
automatskog pretrazivanja
4. Pricekajte 2-3 min
Kliknite - prethodna/sljedeca stanica
Pretrazivanje i pohranjivanje postaja (brzo
treperenje)
Slusanje radija (sporo treperenje)
Iskljuci zvuk
@ Upotreba dva Boomer 10 u isto vrijeme
(TWS mod)
1. Iskljucite Bluetooth na svom telefonu
2. Ukljucite oba zvucnika
3. Dvostruki klik
4. Pricekajte da se zvucnici povezu jedan s drugim
5. Ukljucite Bluetooth na telefonu
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@ Funkciok
Kattintson
Kovetkez6 szam
Kovetkezo FM allomas
Lejatszas\Sziinet
. El6z6 szam
El6z6 FM allomés
Médvaltas: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Hosszan nyomja meg
LED kijelzd
Hangeré+
Hangero-
A hattérvilagitas kikapcsolasa
Be/Ki
3,5 mm-es audio bemenet (AUX)
Toltés microUSB 5V
TF kartya (kiilon megvasarolhato) - kattanasig
helyezze be*
5. USB flash meghajto (kiilon megvasarolhato)*
* Az USB flash meghajtonak és a TF meghajtonak
legfeljebb 32 GB méretiinek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell forméazni
@ Toltés
Toltés
Toltott
Az USB t6lt6 kiilon vasarolhatd meg
© Bluetooth csatlakozas
Parositas (gyors villogas)
csatlakoztatva
Lejatszas (lassu villogas)
Kattintson a - Bluetooth mod kivélasztasa
@ AUX lejatszas
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Kils6 hangforras
Valassza az AUX modot
O FMradio
1. Csatlakoztassa a microUSB kabelt (ez az
antenna)
2. Vélassza az FM radio izemmaodot
3. Tartsa lenyomva 3 masodpercig - inditsa el az
automatikus keresést
4. Varjon 2-3 percet
Kattintson az el6zé/kévetkezo allomasra
Allomasok keresése és tarolasa (gyors villogas)
Rédidhallgatas (lasst villogas)
Néma
@ Két Boomer 10 egyidejii hasznalata (TWS
méd)
1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a telefonon
2. Kapcsolja be mindkét hangszorot
3. Dupla kattintas
4. Varja meg, amig a hangszorok csatlakoznak
egymashoz
5. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon
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@ Oyukumanap
6acbiHbI3
Keneci Tpek
Keneci FM craHumsch!
. OitHaTy\Y3inic
. AnjibIHFbI TPeK

AnabiHgbl FM craHupmace!

. Pexximai e3repry: Bluetooth, FM, MP3, AUX
¥3aK 6acblHbI3
JKapblK AMOATbI MHAMKATOP
[Abibbic+
[Abibbic-
ApTKbI XapbIKTbl SLLIIpY
Kocynbl/©wipyni
3,5 mm ayauo kipic (AUX)
microUSB 5V zapaaray
TF kaprace! (benek caTbinagpl) - CbIPT €TKeHLUe
CanbiHpbIz*
5. USB ¢naww-auckici (6enek catbinazgpl)*
*USB ¢naw-auckici MeH TF guckii, enwemi 32
I'b geitiH Gonybl xaHe FAT32 xyiieciHae
nitimaenreH 60ybl kepek
@ 3apspranysa

3apsatanysa

3apsaptanfaH

USB 3apsaTafbilu 6enek catbinagbl
© Bluetooth KocbLIBIMBI

KynTacTbipy (Kblngam XbinbibikTay)

Kocbinabl

OitHarty (6asy XbinblablKTay)

#AMA?
@ AUX oiinary
1. 3,5Mm (M) - 3,5 Mm (M) kabenb
2. CblpTKpl AbIGbIC KO3i

AUX pexvMiH TaHaaHbI3
© FM paavocs
1. MicroUSB kabeniH KocbIHpI3 (By1 aHTeHHa)
2. FM paavo pexwvmiH TaHaaHbI3
3. 3 cekyHa y3ak 6acblHbI3 - aBTOMATThI i34eyAi
6acraHpi3
2-3 MUHYT KyTiHi3
6acbiHpI3 - andblHFbl/Keneci craHLms
CraHumanapAb! i3gey XaHe caktay (Xblnam
)Kbll'lblﬂblKTay)
Paauo TeiHaay (6asy XbinbinbikTay)
[bIBbICTbI OLLipY

Bip yakbiTta eki Boomer 10 naiiganany

(TWS pexxumi)
1. TenedoHbIHpbI3aarb Bluetooth dyHkLmACbIH
ewipiHi3
2. EKi AMHaMUKTi fie KOCbIHbI3
3. Exi per bacy
4. inHamuktepaiH, 6ip-bipiHe KOCbiybIH KYTIHi3
5. TenedoHaa Bluetooth kocbiHpi3
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@ Funkge
Kliknij
Nastepny utwor
Nastepna stacja FM
. Odtworz\Wstrzymaj
. Poprzedni utwor
Poprzednia stacja FM
. Zmien tryb: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Dtugie nacisniecie
. Wskaznik ledowy
. Glosnosc+
Glosnosc-
. Wytaczanie podswietlenia
WH/Wyt.
. Wejscie audio 3,5 mm (AUX)
. tadowanie microUSB 5V
. Karta TF (sprzedawana osobno) - wsuwaj az
kliknie*
5. Pamigc flash USB (sprzedawana oddzielnie)*
* Dysk flash USB i dysk TF musza mie¢ rozmiar do
32 GB i by¢ sformatowane w systemie FAT32
tadowanie
tadowanie
Natadowany
tadowarka USB jest sprzedawana osobno
Polaczenie Bluetooth
Parowanie (szybkie migotanie)
Potaczony
Odtwarzanie (wolne migotanie)
Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth
@ odtwarzanie AUX
1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
2. Zewnetrzne zrodto dzwieku
Wybierz tryb AUX
© radio FM
1. Podfacz kabel microUSB (to jest antena)
2. Wybierz tryb radia FM
3. Dtugie naci$niecie 3 sekundy - rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie
4. Poczekaj 2-3 minuty
Kliknij - poprzednia/nastepna stacja
Wyszukaj i zapisz stacje (szybkie migotanie)
Stuchanie radia (wolne migotanie)
Niemy
@ Korzystanie z dwéch Boomer 10 w tym
samym czasie (tryb TWS)
1. Wytacz Bluetooth w telefonie
2. Wiacz oba gtosniki
3. Podwajne kliknigcie
4. Poczekaj, az gtosniki potacza sie ze soba
5. Wigcz Bluetooth w telefonie
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© Fundtii
Clic
Urmétoarea piesa
Urmétorul post FM
Redare\Pauza
Piesa anterioara
Postul FM anterior
Mod de schimbare: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Apasare prelungita
Indicator cu LED
Volum+
Volum-
Oprirea luminii de fundal
Pornit/Oprit
Intrare audio de 3,5 mm (AUX)
incarcare microUSB 5V
Card TF (vandut separat) - introduceti pana se da
clic*
5. Unitate flash USB (se vinde separat)*
* Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie sa aiba
o dimensiune de pana la 32 GB si sa fie formatate
in sistem FAT32
@ incircare
Incarcare
Incarcat
Incarcatorul USB se vinde separat
© conexiune Bluetooth
Asociere (palpaire rapida)
Conectat
Redare (palpaire lenta)
Faceti clic pe - Selectati modul Bluetooth
@ Redare AUX
1. Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
2. Sursa de sunet extern
Selectati modul AUX
© radio FM
1. Conectati cablul microUSB (aceasta este antena)
2. Selectati modul radio FM
3. Apasati lung 3 secunde - incepeti cautarea
automata
4. Asteptati 2-3 min
Faceti clic - statia anterioard/urmatoare
Cautati si stocati posturi (palpaire rapida)
Ascultarea radioului (palpaire lent)
Mut
@ Utilizarea a dous Boomer 10 in acelasi timp
(mod TWS)
1. Dezactivati Bluetooth pe telefon
2. Porniti ambele difuzoare
3. Dublu click
4. Asteptati pana cand difuzoarele se conecteaza
intre ele
5. Activati Bluetooth pe telefon
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@ Oynkumm
KopoTkoe Haxarve
CnepytoLumii Tpek
Cnepytowas craHums FM
Bocnpowsseaenue/Maysa
MpeabiayLmii Tpek
Mpeablaywas craHuma FM
CmeHa pexxma: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Haxatve-yaepxatue
WHaukatop
pomKocTb+
pomkocTb-
OTKAtOYUEH e NOACBETKN
Bkn/Bbikn
3BYyKOBOI BXOZ 3.5 MM (AUX)
Pazbem anq 3apsaky microUSB 5V
microSD KapTa (nprobpeTaeTca oTAebHO) -
YCTaHOBUTb A0 Lenyka*
5. ®newka USB (nprobpetaetcs otaenbHO)*
* Onewka (USB, microSD) go/ikHa 6biTb
pasmepom o 3276 u oThopmaTpOBaHa B chCTeMe
FAT32
@ 3apapka
3apsxaetcs
3apaxeH
USB apanTep npriobpetaetca oTAeNbHO
© Coepynenne no Bluetooth
Mouck TenedoHa (bbicTpoe MepLiaHme)
MoacoenHeH
Bocnpow3Beaerue (MeaneHHoOe MepLiaHie)
KopoTkoe Haxarve - BbibpaTb pexxum Bluetooth
Mpocny yepes 1iHBI BXOA
1. Kabenb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M)
2. BHELIHNI UCTOYHMK 3ByKa
Bbibpatb pexxum AUX
© FM pagno
1. Moakntounte microUSB kabenb (310 aHTeHHa)
2. Brntouure pexxum FM paano
3. HaxxmuTe 1 yaepkuBaiite 3 cek Ans ctapta
aBTOMaTU4ecKOoro Moucka CraHLi
4. Mogoxawte 2-3 MyH
Haxatue - npeapigyLias/ciesytolias CraHLmsa
[Monck 1 3aNOMWHaHKe CTaHLuiA (BbicTpoe
MepLaHue)
Mpocnylwmsarue paano (MeaneHHoe MepLiaHie)
OTk/ItoueHme 3Byka
@ WUcnonb3osanue asyx Boomer 10
opHoBpeMeHHO (pexxum TWS)
1. OtkntounTe Bluetooth Ha Tenedore
2. BkntoumTe 0be konoHkn
3. Caenalite ABOHOW KAMK
4. [loxaunteck Noka KONOHKN COeANHATCA APYT
C Apyrom
5. BrntounTe Bluetooth Ha Tenedore
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@ Funkdije
Kliknite
. Naslednja skladba
Naslednja FM postaja
. Predvajaj\Pavza
. Prejénja skladba
Prej$nja FM postaja
. Sprememba nacina: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Dolg pritisk
. LED indikator
. Glasnost +
. Glasnost -
. Izklop osvetlitve ozadja
. Vklop/Izklop
. 3,5 mm avdio vhod (AUX)
. Polnjenje microUSB 5V
. TF kartica (na prodaj posebej) - vstavite, dokler
ne klikne*
5. USB bliskovni pogon (na prodaj posebej)*
* USB bliskovni pogon in pogon TF morata biti
velika do 32 GB in formatirana v sistemu FAT32
Polnjenje
Polnjenje
Zaracunan
USB polnilec se prodaja posebej
© Bluetooth povezava
Seznanjanje (hitro utripanje)
Povezano
Predvajanje (pocasno utripanje)
Kliknite - Izberite nacin Bluetooth
@ AUX predvajanje
1. 3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Zunanji vir zvoka
Izberite nacin AUX
© FM radio
1. Prikljucite kabel microUSB (to je antena)
2. Izberite nacin FM radia
3. Dolg pritisk 3 sekunde - zacnite samodejno
iskanje
4. Pocakajte 2-3 min
Kliknite - prej$nja/naslednja postaja
Iskanje in shranjevanje postaj (hitro utripanje)
Poslusanje radia (pocasi utripa)
Izklopi zvok
@ Uporaba dveh Boomer 10 hkrati (nacin
TWS)
1. Izklopite Bluetooth na telefonu
2. Vklopite oba zvocnika
3. Dvojni klik
4. Pocakajte, da se zvocnika povezeta med seboj
5. Vklopite Bluetooth na telefonu
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@ Funkcie
Kliknite
. Daliia skladba
Dalsia stanica FM
Prehrat\Pozastavit
. Predchadzajtica skladba
Predchadzajtca stanica FM
Rezim zmeny: Bluetooth, FM, MP3, AUX
DIhé stlacenie
LED indikator
Hlasitost +
Hlasitost-
Vypnutie podsvietenia
Zap./vyp
3,5 mm audio vstup (AUX)
Nabijanie microUSB 5V
TF karta (predava sa samostatne) — viozte, kym
nezacvakne*
5. USB flash disk (predava sa samostatne)*
* Jednotka USB flash a jednotka TF musia mat’
velkost az 32 GB a musia byt naformatované v
systéme FAT32
Nabijanie
Nabijanie
Nabité
USB nabijacka sa predava samostatne
© Bluetooth pripojenie
Parovanie (rychle blikanie)
Pripojené
Prehravanie (pomalé blikanie)
Kliknite na - Vyberte rezim Bluetooth
@ AUX prehrévanie
1. Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
2. Zdroj externého zvuku
Vyberte rezim AUX
© FM radio
1. Pripojte kabel microUSB (toto je anténa)
2. Vyberte rezim FM radia
3. DIhé stlacenie 3 sekundy - spustenie
automatického vyhladavania
4. Pockajte 2-3 min
Kliknite na - predchadzajlica/nasledujtica stanica
Vyhladajte a ulozte stanice (rychle blikanie)
Pocuvanie radia (pomalé blikanie)
Stimit’
@ Poutzivanie dvoch Boomer 10 stiéasne (rezim
TWS)
1. Vypnite Bluetooth na svojom telefone
2. Zapnite oba reproduktory
3. Dvojité kliknutie
4. Pockajte, kym sa reproduktory navzajom spoja
5. Zapnite na telefone Bluetooth
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@ Funktioner
Klick
Nésta spar
Nasta FM-station
Spela\Paus
Foregaende spar
Tidigare FM-station
Andra lage: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Lang press
LED-indikator
Volym+
Volym-
Stanger av bakgrundsbelysningen
Pa/Av
3,5 mm ljudingang (AUX)
Laddar microUSB 5V
TF-kort (séljs separat) - sétt i tills det klickar*
USB-minne (séljs separat)*
USB-minne och TF-enhet maste vara upp till 32
GB stora och formaterade i FAT32-system
@ Laddar
Laddar
Laddad
USB-laddare séljs separat
© Bluetooth-anslutning
Parning (snabbt flimmer)
Ansluten
Uppspelning (langsamt flimmer)
Klicka pa - Valj Bluetooth-ldge
Q AUX-uppspelning
1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Externt ljud
Valj AUX-lage
© FM-radio
Anslut microUSB-kabeln (detta ar antenn)
Valj FM-radiolage
Langt tryck 3 sek - starta automatisk sékning
Vanta 2-3 min
Klicka - foregaende/nasta station
S6k och lagra stationer (snabbt flimmer)
Lyssnar pa radio (langsamt flimmer)
Stum
@ Anvinda tva B 10 idi
(TWS-ldge)
1. Sténg av Bluetooth pa din telefon
2. Sla pa bada hogtalarna
3. Dubbelklicka
4. Vanta tills hogtalarna ansluts till varandra
5. Sla pa Bluetooth pa telefonen
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@ Oyukuii
HatucHits
HactynHuii Tpek
Hactynta FM-craHuis
BiatsopuTi\Maysa
Monepeaniit Tpek
MonepeaHs FM-cTaHLis
Pexxum 3miHu: Bluetooth, FM, MP3, AUX
TpuBane HaTUCKaHHs
CBIT04I0AHMIA iHAVKaTOP
TyuHicTb+
TyuHicTb-
BVMKHEHHS NiACBivyBaHHA
YBiMKHEHO/BUMKHEHO
3,5 mm aygiosxiz (AUX)
3apsaka microUSB 5B
TF-kapTa (NPOAAEThCA OKPeMO) - BCTaBTe 40
KnauaHHs*
5. USB-¢netuka (npoaaetbca okpemo)*®
* USB-dneww-Hakonuuysay i TF-Hakonuuysay
MatoTb 6yTn po3mipom Ao 32 I'b i BiapopmatoBaHi
B cucTemi FAT32
@ 3apsaxa
3apagka
3apsakeHni
USB 3apsiaHWiA NpUCTpiii MPOAAETLCA OKPEMO
© 3'caHanna Bluetooth
CTBOpEHHA Napy (LUBMAKe MePeXTIHHA)
MigkntoueHo
BiaTBOPEHHS (MOBiNbHE MePEXTIHHS)
HatucHits - Bubepite pexkum Bluetooth
O BigtBopeHna AUX
1. Kabenb 3,5 Mm (M) - 3,5 mm (M).
2. 30BHILLHE fkepeno 3ByKy
Bubepitb pexxum AUX
© FM-pagio
1. Migkntouitb kabenb microUSB (e aHTeHa)
2. Bubepitb pexxum FM-pagio
3. TpuBane yTprMyBaHHS 3 CeKyHaM - 3anyck
aBTOMATWYHOTO MOLLYKY
3auvekaiite 2-3 xB
HatucHiTb - nonepeaHs/HacTynHa crauLiis
TMowwyk i 36epexeHHs CTaHLiii (LWBMAKe
MepexTiHHA)
MpocnyxoByBaHHs pagio (MOBiNbHE MepeXTiHHA)
BuMKHYTY 3BYK
BukopucranHa aox B 10 op HO
(pexxum TWS)
1. BuMKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi
2. YBIMKHITb 061ABa AVHAMIKM
3. MoggiliHe knauaHHs
4. 3ayekaliTe, MOKU AVHAMIKM 3'€4HAIOTLCA OAWH
3 0fHAM
5. YBiMKHiTb Bluetooth Ha Tenedowi
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@ Funksiyalar
bosing
. Keyingi trek
Keyingi FM stantsiyasi
. O'ynatish\Pauza
. Oldingi trek
Oldingi FM stansiyasi
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5. O'zgartirish rejimi: Bluetooth, FM, MP3, AUX
Uzoq bosing

1. LED ko'rsatkichi

2. Ovoz +

4. Ovoz -

5. Orga yorug'likni o'chirish

1. Yogish/o'chirish

2. 3,5 mm audio kirish (AUX)

3. microUSB 5V zaryadlash

4. TF kartasi (alohida sotiladi) - bosguncha

joylashtiring*
5. USB flesh haydovchi (alohida sotiladi)*
* USB flesh-disk va TF drayveri 32 Gb gacha
bo'lishi va FAT32 tizimida formatlangan bo'lishi
kerak
@ Zaryadlanmoqda
Zaryadlanmogqda
Zaryadlangan
USB zaryadlovchi alohida sotiladi
© Bluetooth ulanishi
Ulanish (tez miltillash)
Ulangan
ljro (sekin miltillash)
Bosing - Bluetooth rejimini tanlang
@ AUX tinglash
1. 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2. Tashqji tovush manbasi
AUX rejimini tanlang
© FM radio
1. MicroUSB kabelini ulang (bu antenna)
2. FM radio rejimini tanlang
3. 3 soniya bosib turing - avtomatik gidiruvni
boshlang
4. 2-3 dagiqa kuting
Bosing - oldingi/keyingi stantsiya
Stansiyalarni qidirish va saqlash (tez miltillash)
Radio tinglash (sekin miltillash)

Ovozsiz
@ Bir vaqtning o'zida ikkita B 10 dan
foydalanish (TWS rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni o'chiring
2. Ikkala karnayni ham yoging

3. Ikki marta bosing

4. Karnaylar bir-biriga ulanishini kuting
5. Telefonda Bluetooth-ni yoging
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahalar (radioavadanlig,

mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostere bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il

utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
gatiriimalidir.

Malin tahliikesiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gora istifads etmak.

2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilen hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri Uzra masalalara gora satici-sirkate ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovliyins,
daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

. 3 yasa gadar usaglar lgtin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.

. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan qorumaq. Memulati maye icina salmamagq.

. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz qoymamag. Malin
tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan tizarinds g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan

nasaz qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiys edilan temperaturlardan kenar temperatuir saraitinds (istifadagi telimatina bax),

ritubatin kondensasiyasi saraitinds ve habels tacaviizkar miihitlardas istifads etmamak.

8. Agza gotirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.

10.9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal

isti qapali bir yerds (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.

11.Uzun middatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifada
etmamak.

12.Cihaz digqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare

edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina

gosmaq Uguin segim « LED arxa isigi « Mikrofon yuvasi « Qurasdinimis FM gabuledicisi « Qurasdinimig

MP3 pleyer « USB flash strtictilar ve MicroSD kart dastayi » Audio giris AUX portu Spesifikasiya

+ Sas sxemi: mono, 1.0 « Umumi cixis giicti (RMS): 5 W « Signalin sas-kiiya nisbati: 60 dB « Tezlik

diapazonu: 100-20000 Hz « Stirlicti lctisti: 1 x4 " « Strticti vahidinin empedansi: 2 Ohm « Omaliyyat

diapazonu: 10 m « Arxa isiglandirma rejimlarinin say: 4 « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya ila

« Axa isigin sonduriilmasi funksiyasi: bali « Akkumulyatorun tutumu: 1200 mA-h « Batareya névi:

18650 « Bir akkumulyatorla isloma miiddati: 3 saat « Batareyanin doldurulma middati: 2 saat « Ttiner

tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « Audio fayl formatlari: MP3 « Mikrofon yuvasi: 3,5 mm mini-jak

» Yaddas kartinin / USB flash stirliciilerinin dastaklonan maksimum tutumu: 32 GB « Korpus materiali:

plastik « Rang: qara Paket mazmunu + Dinamik sistemi « 9maliyyat telimati

* Micro-USB - USB / 3,5 mm jak yuvasi kabeli

istehsalc: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG

ROAD, HEFEI, CHINA. Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 3 ay. Zemanat miiddati - 3 ay.

istehsalat tarixini qabin Uizarinda bax. istehsalci bu tslimatda gésterilen paketin terkibini va

xUsusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ztinda saxlayir. 9n son va atrafli emaliyyat talimati

www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cindas edilmisdir.
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; MNAPTATbIYHAS KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKLLbIA

A3k ap| i

Ha q)yHKu,bmHaBaHHe npbma,qbl (Npbinaa) MOryLb MaymibiBaLlb CTaTblYHbISA, 31EKTPbIYHbIS a60

BbICOKAYaCTOTHbIA Nani (pagbléanapatypa, MabinbHbifA T31epOHbI, MikpaxBaneBbis Nneuybl,

3/1eKTpacTaThlUHbIs Paspagpl). Y BbiMaAKy Y3HIKHEHHs NnassiiuLe agnernaclb aj npbiaags,
AKas BblKNikae nepawkoapl.

Ef YTbunisaubia 6atapaek, 3N1eKTpbluHara i 3/1eKTpoHHara abcranaBaHHA

3Tl 3HaK Ha TaBapsbl, 6atapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, LWTo TaBap He
MO>Ka BblLb yTblNi3aBaHbl pa3am 3 ObiTaBbIMi agkigami. EH nasiHeH 6bilb AacTayieHbl y

B KamnaHito na 36opsl i YTbini3aubli 6aTapaek, 3n1eKTpbluHara i 31eKTpoHHara

abctanasaHHs.

Mpasinbi i ymosbI 6acneuHara i 3dekTblyHara BbiKapbICTaHHA TaBapy. Mepb! 3acuspori:

1. BblkapbiCTOyBaLb TaBap TO/bKI Na NPambiM MPbI3HAUSHHI.

2. He pasb6ipaLp. [lagseHbl Bbipab He 3Msiluyae YacTak, skis nagisraiolb camactoiHamy
pamoHTy. Ma NbiTaHHAX abCyroysaHHs i 3amMmeHbl Hﬂcnpa)“/Hara Bblpaba 3BspTaiiLecs Aa
dipmbI-npagayLa abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepicHbl LHTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy
riepakaHanLecs y aro usaacHacui i agcyTHacui YHyTpbl npagmertay, sikis ceabogHa
nepamMsluyaroLLa.

3. He npbi3HauaHbl 415 A3sueit ga 3-x ragoy. Moxa 3msludaLb 4po6bHbis A3Tani.

4. He panywuaub nanagaHHs Binbraui Ha Bbipab i yHyTp Aro. He anyckaub Bbipab y BagKacLi.

5. He naggsapraLpb Bbipab BibpaLbiaM i MexaHiUHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM NpbiBecLi Aa
MexaHiUHbIX naLuKop,)KaHHﬂ)“/ TaBapy. Y BbinaAKy HasyHacLi MexaHiYHbIX MalKogXKaHHsAY
HisiKiX I'apaHTbII/I Ha TaBap He faeuua.

6. He BblKapblcmyBau,b Mpbi 6auHbIX NALWKOAXKaHHsX Bbpaby. He KapeicTauua 3asejama
HsCnpayHait npbinagan.

7. He BbiKapbICTOYBaLb Mpbl TIMMEpPaTypax Hixkai abo BbILI3N paKaMeHzyembix (F1.
IHCTPYKLbIFO KapbICTasbHIKa), NPbl Y3HIKHEHHI Bifbrawli, ikas kaHA3HCyeLLa, a Takcama ¥
arpaciyHbIM acapoaAa3i.

8. He 6paup y pot.

9. He BbikapbICTOyBaLb BbIPab y MPaMbICNIOBbIX, MEAILIHCKIX 300 BLITBOPUbIX M3TaX.

10.Y Bbinaaky, kani TpaHcnapuipoyka TaBapy axblilusyanacs npbl aAMOyHbIX Tamneparypax,
nepaz nayaTkam 3KCryatalbli Tp36a Aalyp TaBapy carpayya ¥ LenabiM namaLKaHHi
(+16-25 °C) Ha npaugary 3 raasiH.

11.BbiktoyaLlb Npblaagy KOXHbI pas, Kajli He naaHyeLLa BbIkapblCTOyBaLlb fie Ha npauary
Joyrara nepbisigy vacy.

12.He BbikapbiCTOyBaLlb NpblAagy Mpbl KipaBaHHi TPaHCMAPTHBIM CPOAKAM Y BbIMazKy, Kai
npbiiaja agusrsae ysary, a Takcama y Tbix BbINagkax, Kai agKitousHHe npbiaags!
npagyrneaxasa 3akoHam.

MpbI3HaU3HHe: aKyCTblYHas CICTIMa — NpbiiaAa ANs NpaiirpaBaHHs ryky.

Aca6nisacu,i « Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - MarybIMacLyb Cniany4sHHs AByX aCOBHbIX

AbIHaMiKay Y aaHy akyCTbluHyto cicTamy 2.0 » LED nagcsatienHe « [HA340 Ans MikpadoHa « YbyAasaHbl

FM I-NPbIEMHIK * Y6yAaBaHbl MP3 nazep » Maarpbimka USB-HasanalusanbHikay i kapT MicroSD

oa AUX Ci « TykaBasi cxema: MoHa, 1.0 + Ary/ibHas BbixadHast MaryTHacLi
(RMS) 5 BT + CrayneHHe C|rHan/|.uyM 60 4b + AbisnasoH uacror: 100-20000 'y « Mamep Apaiisepa: 1x4 "
« IMnegaHc gpaiisepa: 2 OM « [lbisina3oH A3esHHs: 10 M « KosbkacLyb paxbiMay NagCBATAEHHS: 4

« XapuaBaHHe: npas USB, 5V, Li-lon akymynatap « QyHKLbIA aAKIHOUIHHA NAACBATIEHHS: Ecuypb * EmicTacub

akymysstapa: 1200 MAT « Tbin 6atapal: 18650 « Yac npaLbl ag agHow 3apazki 6atapai: 3 ragsiHsl « Yac

3apajki akyMynsTapa: 2 raasiHbl « [JbisinasoH yactot LtoHapa: 87,5-108,0 MI'y « Gapmarb! ayasiédaiinay:

MP3 « THa310 ana MikpadoHa: MiHi-gkak 3,5 MM « MakciManbHas naaTpbiMiiBaemas émicractib KapTbl

namsui / USB-HasanalusasnsHikay: 32 b « Matapbisn kopryca: naacTik « Kosep: YopHbl 3MecT naketa

« AkycTbluHas cictama « KipayHiLitea na skcruyataupli « Kabens Micro-USB - USB / 3,5 mm

ImMnapuép: 000 «T/] Komnanua [ledeHaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ya. Cyliesckas, Aom 27, CTp. 2,

nometueHue lll, komHata 3, oguc 63. Boireopua: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.

Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Heabme>aBaHb! TSpMiH NpblAaTHACLY.

TapMiH Cy6bl - 3 MecALbl. [apaHTbIiHbI TIPMIH - 3 Mecsilbl. [laTa BbITBOPYACLL: [1. Ha YMakoyLib.

BbITBOpLIA 3aX0yBae NpaBa Ha 3MsiHeHHe 3MecLjiBa ynakoyKi i crieybidikaLibiii, ykasaHbiX Y r3TbiM

KipayHiLTBe. AMoLuHsie i nagpabsi3Hae KipayHiLTea na sKCrlyaraLipli pasmellyaHa Ha cailie

www.defender-global.com 3po6eHa ¥ Kirai.

PRIJENOSNI ZVUENIK
Q CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povedite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

E Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

EE skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10.Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11.Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12.Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlai paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke - Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena

zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « LED pozadinsko osvjetljenje « Priklju¢ak za mikrofon

« Ugradeni FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player « Podrska za USB flash pogone i MicroSD

kartice « Audio ulaz AUX prikljucak Specifikacija « Zvu¢na shema: mono, 1.0 « Ukupna izlazna

snaga (RMS): 5 W « Omjer signal/Sum: 60 dB « Frekvencijski raspon: 100-20000 Hz « Veli¢ina
drajvera: 1 x 4" « Impedancija pogonske jedinice: 2 Ohma « Radni domet: 10 m « Broj nacina
pozadinskog osvjetljenja: 4 « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Funkcija iskljucivanja
pozadinskog osvjetljenja: da « Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Vrsta baterije: 18650 « Vrijeme
rada s jednim punjenjem baterije: 3 sata « Vrijeme punjenja baterije: 2 sata « Frekvencijski

raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Formati audio datoteka: MP3 « Prikljucak za mikrofon: 3,5

mm mini-prikljucak « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona:

32 GB « Materijal kucista: plastika » Crna boja Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika ¢ Prirucnik za

rad + Micro-USB - USB / 3,5 mm jack jack kabel

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO.,, LTD. Address: 459 WEST

CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i

specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan

je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.
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» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné

trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zarizeni. V pfipadé ruseni

zvyste vzdalenost od zarizeni zpusobujiciho ruseni.

Ochrana zivotniho prostredi

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a

ﬁ elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se

zavazuje odevzdat vSechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do

mmmm prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,

navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku. Bezpecnostni opatieni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na
autorizované servisni stiedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je
celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybuijici objekty.

. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.

. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofuijte vyrobek do kapalin.

. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadnéa zaruka.

6. V pripade viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. NepouZivejte zjevné vadny

vyrobek.

7. NepouZzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi

vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte usty.

9. NepouZivejte vyrobek pro primyslové, lékaiské a vyrobni ucely.

10.Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v

teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11.Vypnéte vyrobek pokazde kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzwejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz

vypnuti zarizeni je stanoveno zakonem.

Vlastnosti « Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné

reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktort 2.0 « LED podsviceni « Konektor pro

mikrofon « Vestavéné FM radio « Vestavény MP3-prehravac « Podpora USB diskii a MicroSD
karet « AUX audio vstup Technické parametry « Zvukové schéma: mono, 1.0 « Celkovy
vystupni vykon (RMS): 5 W « Signal / Sum pomér: 60 dB « Frekvencni pasmo: 100-20000 Hz

« Velikost reproduktor(: 1 x4 " « Impedance reproduktord: 2 Ohm « Dosah Gcinnosti: 10 m

+ Pocet svételnych rezimi: 4 « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulétor « Funkce vypnuti

podsviceni: ano « kapacita akumulatoru: 1200 mA-h « Typ baterie: 18650 « Zivotnost baterie:

3 h « Doba nabijeni baterie: 2 h « Rozsah radiovych kmitoctd: 87.5-108.0 MHz « Formaty

prehravani zvuku: MP3 « Vstup pro mikrofon: 3,5-mm mini-jack « Maximalni podporovana

velikost pamétové karty/USB flash disku: 32 GB « Korpusovy material: uméla hmota

« Barva: cerna Sestaveni « Reproduktorovy systém « Navod na pouziti

« Kabel Micro-USB - USB / 3.5 mm jack

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD. Address: 459 WEST

CHANGIJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky.

Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych

charakteristik uvedenych v této pfirucce. Nejnovéjsi a Gplna verze prirucky je k dispozici na

www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den storenden Geréten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behorden.

EEEE Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der
Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei
beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kdnnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie Gibernommen.

. Bei sichtbaren Schéaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

. Nicht unter bzw. Giber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

. Nicht in den Mund nehmen.

Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10.Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im

warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11.Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12.Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen. "

Besonderheiten « Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) — maoglicher Anschluss von zwei

getrennten Saulenboxen Uber Bluetooth ans Sound-System 2.0 « LED-Beleuchtung « Stecker

fur Mikrophon « Eingebauter FM-Empfanger « Integrierter MP3-Player « Unterstiitzung von

USB-Speichern und MicroSD-Karten « AUX-Audioeingang Eigenschaften « Schallschaltung:

mono, 1.0 « Gesamtausgangsleistung (RMS): 5 W « Verhéltnis Signal/Rauschen: 60 dB

« Frequenzbereich: 100-20000 Hz + LautsprechergréBe: 1 x 4 * « Widerstand der Lautsprecher:

2 Ohm - Reichweite: 10 m « Anzahl der Lichtmodi: 4 « Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku

« Funktion zur Ausschaltung der Hintergrundbeleuchtung: ja  Akkukapazitat: 1200 mA-h

« Batterientyp: 18650 ¢ Betriebszeit von Akku: 3 St « Akkuladezeit: 2 St « Funkfrequenzbereich:

87.5-108.0 MHz « Formate zum Abspielen von Audios: MP3 « Eingang fur Mikrophon: 3,5 mm

Mini-Jack-Stecker « Maximale unterstiitzte Speicherkapazitat Speicherkarte / USB-Stick: 32 GB

» Gehause-Stoff: Kunststoff « Farbe: schwarz Ausfiihrung « Sound-System « Anleitung « Kabel

Micro-USB - USB / 3.5 mm jack

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD. Address: 459 WEST

CHANGIJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.

Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die

Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die

aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite

www.defender-global.com Hergestellt in China.
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Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency

fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,

Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate

batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

N Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is
unbroken and there are no freely moving objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in
hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10.In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3
hours.

11.Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12.Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.

Features - Bluetooth 5.2 » True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate

speakers into one 2.0 speaker system « LED backlight « Microphone jack « Built-in FM-receiver

« Built-in MP3 player « USB flash drives and MicroSD card support « Audio-in AUX port

Specification « Sound scheme: mono, 1.0 « Total output power (RMS): 5 W « Signal to noise

ratio: 60 dB « Frequency range: 100-20000 Hz « Driver size: 1 x 4 * « Driver unit impedance:

2 Ohm « Operation range: 10 m « Number of backlight modes: 4 « Power supply: via USB, 5V,

Li-lon battery = Backlight off function: yes « Battery capacity: 1200 mA-h « Battery type: 18650

« Operation time on one battery charge: 3 hrs « Battery charging time: 2 hrs « Tuner frequency

range: 87.5-108.0 MHz « Audio file formats: MP3 » Microphone jack: 3.5 mm mini-jack

» Maximum supported capacity of memory card / USB flash drives: 32 GB « Housing material:

plastic » Color: black Package contents - Speaker system « Operation manual

* Micro-USB - USB / 3.5 mm jack jack cable

IMPORTER: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD. Address: 459 WEST

CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Unlimited shelf life. Service life is 2 years.

Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this

manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.
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Declaracién de conformidad.

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,

campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moéviles, microondas,

descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacién.
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequefas.

4. Evitedque la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
iquidos.

5. Nqo someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia i)ara el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10.En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a exEIotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11.Apague el dlsposmvo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.

12.No u‘iilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley."

Caracteristicas + Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para emparejar dos

altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 « luz de fondo LED « Toma de micréfono

+ Receptor FM incorporado « Reproductor de MP3 incorporado « Unidades flash USB y

compatibilidad con tarjetas MicroSD « Puerto AUX de entrada de audio Especificacion

« Esquema de sonido: mono, 1.0 « Potencia de salida total (RMS): 5 W « Relacién sefal/ruido:

60 dB « Rango de frecuencia: 100-20000 Hz « Tamaiio del controlador: 1 x4 " « Impedancia de

la unidad del controlador: 2 ohmios « Rango de operacion: 10 m « Nimero de modos de

retroiluminacion: 4 « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria de iones de litio

« Funcion de retroiluminacion apagada: si « Capacidad de la baterfa: 1200 mAh-h « Tipo de

bateria: 18650 » Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 3 horas » Tiempo de

carga de la bateria: 2 horas « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz

« Formatos de archivo de audio: MP3 « Conector de micréfono: miniconector de 3,5 mm

« Capacidad méaxima admitida de la tarjeta de memoria/unidades flash USB: 32 GB

« Material de la carcasa: plastico « De color negro Contenidos del paquete - Sistema de

altavoces « Operacion manual » Micro-USB - Cable jack jack USB / 3,5 mm

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD. Address: 459 WEST

CHANGIJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Vida Gtil ilimitada. La vida Gtil es de 2 afios.

Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho de cambiar el

contenido del paquete y las especigicaciones indicadas en este manual. El manual de

funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi korgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,

elektrostaatilised laengud) vivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete

korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete

mmmm kogumise ja taastumise ettevitesse.

Toodet ohutu ja efektiivse k ise tingi d. Ettevaatusabinoud:

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

3. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke tihendust
ettevotte-edasimitjaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte
saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

4. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.

5. Avra laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

6. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis v&ib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

7. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

8. Arge kasutage Ule vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

9. Arge vétke suhu.

10.Arge kasutage toodet t66stuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.

11.Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

12.Liilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. Arge kasutage seadet
s6iduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme véljaliilitus on
seadusega ettenahtud.

Funktsioonid « Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) — vdimalus siduda kaks eraldi

kolarit Gheks 2.0 kolariststeemiks ¢ LED taustvalgus ¢ Mikrofoni pesa ¢ Sisseehitatud

FM-vastuvétja « Sisseehitatud MP3-mangija « USB-maélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi

« Helisisend AUX port Spetsifikatsioon « Heliskeem: mono, 1.0 « Kogu véaljundvéimsus (RMS):

5 W « Signaali ja miira suhe: 60 dB « Sagedusvahemik: 100-20000 Hz « Draiveri suurus: 1 x 4"

« Juhtseadme impedants: 2 oomi « Té6ulatus: 10 m « Taustvalgustuse reziimide arv: 4 « Toide:

USB kaudu, 5V, Li-lon aku « Taustvalgustuse valjaliilitamise funktsioon: jah ¢« Aku maht:

1200 mA-h » Aku tiitip: 18650 « Todaeg tihe aku laadimisega: 3 tundi « Aku laadimisaeg:

2 tundi « Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « Helifaili vormingud: MP3 ¢ Mikrofoni pesa:

3,5 mm minipesa « Malukaardi / USB-mélupulkade maksimaalne toetatud maht: 32 GB

« Korpuse materjal: plastik « Varv: must Paki sisu « Kolarististeem « Kasutusjuhend

» Micro-USB — USB / 3,5 mm pesaga kaabel

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: ANHUI

TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI,

CHINA. Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.

Tootjal on digus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja

Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.
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Vant: Lo <o dict
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristonsuojelua koskeva ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttéian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saéannot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kéyttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.

. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisslle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot

eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ala kdyts, jos tuotteessa on nikyvid vaurioita. Al kdyté tuotetta, jos tiedat, ettd se on

vioittunut.

7. Ala kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kéayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10.Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11.Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12.Al3 kéyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet « Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen

kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelmaksi « LED-valaistus « mikrofoni liittimet

« Sisadnrakennettu FM-radio ¢ Sisdanrakennettu MP3-soitin « Tuki USB-asemat ja

MicroSD-kortit « AUX audiotulo Tekniset tiedot « Aanikaavio: mono, 1.0 « Kokonais-RMS-teho:

5W S/ N suhde: 60 dB « Taajuusalue: 100-20000 Hz « Kaiuttimien koko: 1 x 4 " « Kaiuttimien

séhkovastus: 2 Ohm - Vaikutusalue: 10 m « Taustavalotilojen maara: 4 « Tehon lahde: USB, 5V,

Li-lon-akku « Taustavalon sammutustoiminto: on « Akun kapasiteetti: 1200 mA-h « Akun tyyppi:

18650 « Kayttoaika yhdella latauksella: 3 kpl « Akun latausaika: 2 kpl « Radiotaajuusalue:

87.5-108.0 MHz » Aénitiedostopaatteitd: MP3 « Mikrofonin tulo: 3,5 mm mini-jakki

* Muistikortin / USB-muistitikun suurin tuettu kapasiteetti: 32 GB « Rungon materiaali: muovi

« Vari: musta Paketti - Kaiutinjarjestelma « Kayttoohje « Kaapeli Micro-USB - USB / 3.5 mm jack

Maahantuoja: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja:

ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG

ROAD, HEFEI, CHINA. Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Valmistuspéiva: katso

pakkauksesta. Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten

ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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®OPHTO HXEIO

1=
= GRE ErXEIPIAIO XPHIHZ

PRIJENOSNI ZVUCNIK

< HR ypyrstvo

Ar’}\}\mun GUUHOPPWONG.
H Asitoupyia tng GUGKEU%Q (OUOKEVEC) HTTOPEL VO EMNPEAOTEL ATTO LIOXUPA TTATIKY, NAEKTPIKA
N VPNARG CLXVOTNTAG TIESIA (PASLOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEPWVQ, IKPOKVHATO,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / Edv o‘upé&si, TPooTadNoTE VA QUEATETE TNV amdoTOon and
TIG OUOKEVEG TIOV TIPOKAAOVV TN Slacuvdean.

ATtOppUPN HTTATAPLWY, NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU E0TTALGHOU

AuTO T GUUBOAO OTO TIPOIOV, TIG PTIATAPIEG 1} TN CLOKELACIA TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO

ﬁ Tpoidy Sev pmopel va amopptpBet padi e OKIAKA amoppiupata. Oo TIPETEL Va

TapaSoOel o€ Pl KATOAANAN eTatpeior GUANOYNG KO VOKUKAWONG NAEKTPLKWY KO
NAEKTPLKWY OUOKEUWV.
‘Opot kot TPoiToBEsELg Yia Aol Kl ATtOSOTIKN XPF|OT) TOU TIPOidVTOG

Mpopulasig kata Tn xpon:

1. XpnOOTIOLOTE TO TIPOLOV HOVO VIO TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.

2. Mnv amocuvappoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOAAGKTIKA TIOU SIKALOUVTAL
UTOSVVAUN ETILOKEVH. IXETIKA PE TO (TNUA TG CLVTAPNONG KL TG AVTIKOTAOTOONG
£VOG OMOTUXNHEVOU QVTIKEWMEVOU, EQAPUOTTE TE EVAV QVTITIPOOWTIO I} eE0ValoSoTNUéVO
kévtpo aépfig Defender Katé tn Ar’]tpg Tov TPoidVTOC, PePawBeite OTL Sev eivat
OTIOOHEVO KOl OTL SEV UTIAPXOLY EAEVOEPA KIVOUPEVO AVTIKEIMEVAl LEGO OTO TIPOIOV.

. Moakpid amd moudid KATw Twv 3 €TWV. MTOPEL va TIEPLEXEL KPS €PN

. Kpatrjote pokpld and v vypacia. Moté unv Bubilete To TTPOIOV Ot VYPA.

. Moakpld amd SoVHOELG KL HNYAVIKEG KATATIOVNJELG, Ol OTIOLEG HTTOPEL VOl TIPOKOAEGOVY

nxavikn BAGBN oto mpoidv. Le mepinTwon |;1\r] avIKnG BAGBNG Sev TTapEXOVTaL EYYUNTELG.
NV TO XPNOMOTIOLE(TE TIapoLsia OTTIKAG PAXBNG. MNnv TO XpnolpoToLeite OTav TO
TIPOIOV EIVAL TIPOPAVWG EAATTWHATIKO.
. Mn xpnotgomoleite To TPOIOV 0€ BEPHOKPATIEG KATW KO TIAVW ATTO TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaoieg (Seite To gyxXELPiSIo AslToupyiac), uTd cuVONKeg EEATIIONG VYpaTiag,
KoBwg Kat oe exOpIKO TiEPIBAANOV.
8. Mnv 10 BdleTe 0TO OTOUA.
9. Mn XpnowoToLeiTe TO TTPOIOV yLat BLOUNXAVIKOUG, LATPIKOVG ) KATAOKEVOOTIKOUG
OKOTIOUG.

10.Ze TEPIMTWON TIOV 1 ATIOGTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOWONKE 0€ BEproKpaTies
KATW amod 1o Pndév, TOTe Tpv artd T AelToupyia, TO TIPOIOV TIPETEL VA SlatnpeiTaL oe
Beppn TomoBetnon (+ 16-25 ° C 1§ 60-77 ° F) evtdg 3 wplv.

11. ATIEVEPYOTIOLELTE Tr) CUOKELN KABE POPQA, OTOV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOW|CETE YLt

k‘/fvdm XPOVIKO SLA0TNHA.

12.Mnv xpnolpoTIoLE(TE TN CUOKEUN KAT& TNV 08 YNCN TOL OXAUATOG, EGV Elval OTPOapPéVN N

TIPOCOXN, KO & GAAEG TIEPLTTITWOELG OTAV O VOHOG GO UTIOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOLCETE
TN OUOKELN.

XapaktnploTika « Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - pia emihoyn yla oulevén dvo

EexwploTwy n)%siwv o€ éva ouoTNpa NXEiwv 2.0 « OmioBlog PwTIopog LED Yno&oxr'}

tlJleOq)d)VOU » Evowpatwuévog dektng FM « Evowpatwpévo MP3 player « Movadeg flash
SB kot urtoatipién kaptag MicroSD « @Upa el06dou rﬁéou AUX Mpoadloplopog « Ix£dlo

NXOV: HOVOPWVIKO, 1.0 * ZUVOAIKN Loy VG e£680u (RMS): 5 W « Adyog orjpatog tpog Bopufo:

60 dB « Ebpog cuxvotrTtwy: 100-20000 Hz » MéyeBog ipoypaupotog 0dAynong: 1 x 4

« AvtioTtaon povadag odrynong: 2 Ohm « EOpog Asttoupyiag: 10 m » AptOpog Aeltoupytwv

omioBlov pwTiopoV: 4 « Tpopodoaia: péow USB, 5V, pmatapia Li-lon « Asitoupyia

amevepyoToinang omigflou WTIOHOV: val « XwpnTiKoTTa pnatapiag: 1200 mA-h « Tumog
pratapiog: 18650 « Xpdvog Aettoupyiag pe pio @opTion pmatapiag: 3 wpeg « Xpovog

@opTIONG prataplag; 2 WPeG * Eupog ouxvoTATwy SékTn: 87,5-108,0 MHz » Mop@éq apxeiwv

nxou: MP3 « YtoSoxn pikpo@wvou: mini-jack 3,5 mm - Méy\torn urtoaTnplopevn

XWPNTIKOTNTA K&PTAG uvrunG / USB flash drives: 32 GB « YAkd iepiBAfLaToq: TAKOTIKO

* Xpwpa pavpo Mepexdpeva ovokevaciog « TVotnua nxeiwv « Eyxepidlo xpnong

» Micro-USB - KoAwdto urodoxrig USB / 3,5 mm

EIZAFQrH3: Defender TechnoICIJ\% QU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotrc: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD. Address: 459 WEST

CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Arteploplotn Sidpketa {wng. H Sidpketa {wng eivat 2

épévlot.Hpspopnvicx KaTaokeung: PA. Tn cvokevacia
KOTOOKELAOTNG SLaTNPEL TO SIKAWO Vo OANGEEL TO TIEPLEXOPEV KL TIG TIPOSLOY POPEG

TOU TIOKETOU TIOU OVAPEPOVTOL OE QUTO TO EYXELPISIO. TO TIO TIPOTPATO KO AVOAUTIKO

eyXELPiSLo Aettoupyiag eivan StaBéotpo otn SevBuvon www.defender-global.com

Kataokevaopévo otnv Kiva.
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Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,

mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji

izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

R Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

EE skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kuéu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10.Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11.Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12.Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada isklju¢ivanje predvideno zakonom.

Znacajke - Bluetooth 5.2 » True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena

zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika ¢ LED pozadinsko osvjetljenje « Prikljucak za mikrofon

« Ugradeni FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player « Podrska za USB flash pogone i MicroSD

kartice « Audio ulaz AUX prikljucak Specifikacija « Zvu¢na shema: mono, 1.0 « Ukupna izlazna

snaga (RMS): 5 W « Omjer signal/sum: 60 dB « Frekvencijski raspon: 100-20000 Hz « Veli¢ina
drajvera: 1 x 4" « Impedancija pogonske jedinice: 2 Ohma « Radni domet: 10 m « Broj nacina
pozadinskog osvjetljenja: 4 « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Funkcija iskljucivanja
pozadinskog osvjetljenja: da « Kapacitet baterije: 1200 mA-h « Vrsta baterije: 18650 « Vrijeme
rada s jednim punjenjem baterije: 3 sata « Vrijeme punjenja baterije: 2 sata « Frekvencijski

raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Formati audio datoteka: MP3 « Prikljucak za mikrofon: 3,5

mm mini-prikljucak « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona:

32 GB « Materijal kucista: plastika « Crna boja Sadrzaj paketa « Sustav zvu¢nika

« Priru¢nik za rad « Micro-USB - USB / 3,5 mm jack jack kabel

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO.,, LTD. Address: 459 WEST

CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i

specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan

je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.
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- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkéz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezék

(rédidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.

Ha eléfordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszk6zok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus ber ések artal {

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfeleld
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijté és djrafeldolgozd
céghez kell szallitani.

A termék bi agos és hatékony hasznalatanak feltételei. H alati 6vintézkedésel

1. A terméket csak rendeltetésszerden hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében
forduljon kereskedéhoz vagy a Defender hivatalos szervizk6zpontjahoz. A termék
atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgoé targyak a termék
belsejében.

. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznélja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

. Ne hasznélja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10.Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor

mikodés elétt a terméket 3 éran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell
tartani.

11.Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig

hasznalni.

12.Ne hasznalja a készuléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.

Jellemz&k + Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) — lehetéség két kalénalld hangsugarzod

parositasara egyetlen 2.0 hangszdrérendszerbe « LED hattérvilagitas « Mikrofon csatlakozo

« Beépitett FM-vevo « Beépitett MP3 lejatszo « USB flash meghajtok és MicroSD kartya

tamogatas « Audio-bemenet AUX port Leiras « Hangséma: mono, 1.0 « Teljes kimeneti

teljesitmény (RMS): 5 W - Jel/zaj arany: 60 dB « Frekvencia tartomany: 100-20000 Hz

» Meghajtd mérete: 1 x 4" « A meghajté egység impedanciaja: 2 Ohm « M(ikédési hatotav:

10 m « Hattérvilagitasi modok szama: 4 « Tapellatas: USB-n keresztil, 5V, Li-lon akkumuléator

- Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen « Akkumulator kapacitasa: 1200 mA-h « Akkumulator

tipusa: 18650 « Mikodési idé egy akkumulator toltéssel: 3 6ra « Akkumulator toltési idé: 2 éra

« Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz « Hangféajl formatumok: MP3 « Mikrofon

csatlakozo: 3,5 mm-es mini-jack « A memoriakartya/USB flash meghajtok maximalis

tamogatott kapacitasa: 32 GB « Haz anyaga: muanyag ¢ Fekete szin Csomag tartalma

+ Hangszoré rendszer « Hasznalati utasitas « Micro-USB - USB / 3,5 mm-es jack jack kabel

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarté: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD. Address: 459 WEST

CHANGIJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év.

Gyartas datuma: lasd a csomagolasonto A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a

kézikényvben feltintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési

kézikényv a www.defender-global.com cimen érhet6 el. Kinaban készilt.
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MOPTATUBTI AKYCTUKAJIBIK, XXYWE

0 KAZ HYCKAY/BIK,

CaiiKecTiK AeKnapauunachl

KypbInfFbiHbIH (KypbINFbINapAbIH) XXYMbIC iCTeyiHe cTaTvKanblK, 3NeKTPAIK Hemece XoFapbl

XKUinikTi epictep &:ap,moannaparypa, yANbl TenepoHAap, WafbiH TONKbIHAbI NewwTep,

3/1eKTpOCTaTKaNbIK pa3paaTap) acep eTyi MyMkiH. TyblHAaraH Ke3je, KeAepri KenTipeTin

KYPbIIFbIAaH apakallbIKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.

baTtapes, 371eKTpAiK )KaHe 3/1eKTPOHADI XKabAbIKTapAbl Kajere XKapaTy

Tayappaafbl, Tayapfa apHanfaH 6aTapessafbl Hemece kantamaaafbl 6y 6enri, Tayapabl

TYPMBICTbIK KanAblkTapMeH bipre kagere xapatyfa 60/1ManTbIHAbIFbIH Bingipeai.

On batapes, 31eKTPAiK XaHe 3N1eKTPOHAbI XabAbIKTapAbl XXV1Hay MeH Kajere xapaty
6oiiblHLUa KOMMaHWsAapFa XeTKi3inyi Thic.

Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMAi KongaHy TapTibi MeH wapTTapbl

I CakrhbiK Wapanapbl:

1. Tayapabl Tek Tikeneii TaraibiHAanybl 60MbIHILE KONAAHbIHbI3.

2. benuwekTemeHi3. bepinreH byibiMza ©3iHAIK XeHAeyre xaTaTblH 6enikTep oK. KbiameT
KepceTy aHe Gy3bliFaH GyibIMAbI aybICTbIPY CypaKTapbl 60WbIHLIA caTylbl-pupMara
Hemece Defender aBTopnacTbipbliifaH cepBUC OpTa/ibIFbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabbingayaa
OHbIH TYTaCTbIfblHa KaHe iLLiHAe epKiH OpPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapAblH KOK eKeHiHe Ke3
KETKI3IH3.

. 3kacka AeviHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6entiektep 60/ybl MyMKiH.

ByiibIMFa XoHe OHbIH iLLiHe blnFanzbiH KipyiH XibepmeHris. bylibIMAbl CyiibIKTbikTapFa

ca/MaHpbI3.

TayapabiH MexaHuKablK 3aKbiMAanybiHa akenyi MyMKiH, GyAbIMHbIH CiNKiHy XaHe

MeXaHUKablK XYKTENyiH XibepMeH|3.

. By/ibIMHbIH, KepiHeTiH 3akbIMganybl kesiHge KongaHbaHbi3. KepiHey By3binfaH KypblafbiHbl

KONAaHbaHbI3.

. YCbiHbINATLIH TeMMepaTypasaH TOMeH HeMece XOfapbl TemnepaTypasa,
KOHZAEHCaUVANaiTbIH biiFanAbliblK TybiHAaFaHAa, COHAal-aK arpeccusniblk opTasa
KoNAaH6aHpI3 (NaaanaHyLlbl HYCKayblH KapaHbi3).

8. Aybizfa canyfa 601Mangbl.

9. ByiibIMAbl HEPKACIMTIK, MeAVLIMHAbIK XaHe OHAIPICTIK MaKcaTTa KonaaHbaHbI3.

10. Erep TayapabIH TacbiMaaHybl Tepic TeMnepaTypaaa Xyprisince, naiiianany anjsiaa

Tayapfa Xblbl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHge XblibiHyFa MyMKiHAIK bepy kepek.
11.¥3aK yakpIT apasbifbiHaa KongaHy xocnapnaH6araH xaraiiaa, KypbinFsiHbl 9P XObl
COHAIPIHI3.
12.Erep l%(pblnfbl KOHiNHi3Ai anaHaaTaTblH XafAanaa, Kesik KypasbiH Xyprizy 6apbicbiHAa,
COHJaN-aK KYpblNfblHbl COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblaiFaH Xafaaiga KongaHbaHbI3.

Makcatbl: akyCTVKanblk Xyiie - AblBbIC Wblfapyfa apHafaH Kypblifbl.

Erekmenikreyi « Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) — akyctukanbik 2.0 xyiiere

Bluetooth 6oMbIHLWa eki 6enek KonoHKanapabl TYRIHAECTIPY MyMKIHAIr « XXapbik AVOATbI

KeMecki xapblk * MukpodoHFa apHanfaH axbipaTkbill « KipicTipinren FM-kabbinaasblibl

« Kipiktipme MP3-nneep « USB xuHakTaybiwTtapbl MeH MicroSD kapTacbiH kongay « AUX

ayavockipici TexHuKanbIiK cunatramacsl * [lbiObiCTbiK Cbi3baHycka: MoHO, 1.0 « Comanbik,

wibiFabepic KyatTbinbik (RMS): 5 BT « CurHan/wwy apakatbiHachl: 60 ab ¢ Xuinik gnanasoHsi:

100-20000 I, » AuHamukTep enwemi: 1x 4" « lnHamuktep kegeprici: 2 Om * Spekert eTy

KaLbIKTbIFbl: 10 M « XKapbik pexximaepiHiH caHbl: 4 « KyaT kesi: USB-aeH, 5 B, Li-lon

N o n Aw

aKkymynatop « Kemecki xapbikTbl CSHAipBy ?gHKLI,MﬂCbI: 6ap * AKKyMyAATOPAIH CblIbIMABLIbIFbI:
650 «

1200 MA-Y « KyaT anemMeHTTepiHiH, Typi: 1
* AKKyMynaTOPAbl 3apsaaTay yakbiTbl: 2 caf « Pagnoxuinikti gnanason: 87.5-10
* AyAnoHbl kocy popmartbl: MP3 « MukpodoH Kipici: 3,5-MM LaFbiH-AxeK « XKag kapTacbiHbiH/
USB-dnew-xunHakTayblbIHbIH, KOAAAHbINATbIH MakcuManapl kenemi: 32 b « Kopnyctbin,
maTepuanbl: MaacTuk » Tyc: kapa XXUbIHTBIFbI * AKyCTUKabIK Xyiieci « Hyckaybik

* Micro-USB - USB / 3.5 mm jack kabenb

Mmnoptrayuwbi: 000 «T/, Komnanua leperaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ya. Cyliesckas, 4om 27,
cp. 2, noMetueHve I, komHata 3, opuic 63. OHaipywi:ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT
CO,, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. LLlekTeyci3 cakTay Mep3imi.
Maiipanany mMepsimi - 3 aid. Keninaik mep3imi - 3 ain. Defender yakineTTi cepuctik opransiktapbl —
cinteme 6oiibIHILa kapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service

OHZipiNreH KyHi: KantamajaH KapaHbi3. OHAIPYLLI OCbl HYCKay/IbIKTa KOPCETINTEH NaKeTTiH Ma3MyHb!
MeH CunaTTaManapbiH ©3repTy KyKblFbiH cakTalzbl. COHFbI XaHe enkeii-Tenkelsi naiiganaHy
>eHiHaeri Hyckaybik www.defender-global.com caiitbiHaa ko xeTiMai. Kbitaiiaa >xacanfaH.

AKKYMYNATOpAaH >YMbIC iCTeyg(a)KblTblZ 3 caF
.0 My,

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci.

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen

powodujacych zaktocenia.
E Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $Smieci. Nalezy je odda¢ w

mmmm SPecjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do

recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej
naprawy. W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy
sie kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje
obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.

8. Nie brac¢ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10.Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciggu 3 godzin.

11.Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12.Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgje ¢ Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - opcja sparowania dwoch oddzielnych

gtosnikow w jeden system gtosnikow 2.0 « Podswietlenie diodami « Ztacza do mikrofonu

» Wbudowany FM-odbiornik « Wbudowany odtwarzacz MP3 « Sloty na USB-pendrive i

MicroSD kart « Wejscie audio AUX Specyfikacji « Schemat dzwiekowy: mono, 1.0 « Moc

wyjsciowa (RMS): 5 W « Stosunek sygnat/hatas: 60 dB « Zakres czestotliwosci: 100-20000 Hz

« Rozmiar gtosnikow: 1 x 4 * « Opor elektryczny gtosnikow: 2 Ohm « Zasieg dziatania: 10 m

« Liczba trybow oswietlenia: 4 « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy « Funkcja

wytaczania podswietlenia: jest « pojemnoé¢ akumulatora: 1200 mA-h « Typ baterii: 18650

« Zywotnosc baterii: 3 godz « Czas tadowania baterii: 2 godz « Zakres czestotliwosciowy:

87.5-108.0 MHz « Obstugiwane formaty audio: MP3 « Wejscie mikrofonu: 3.5 mm mini-jack

» Maksymalny obstugiwany rozmiar karty pamieci / USB flash drive: 32 GB

« Materiat obudowy: plastik  Kolor: czarny Kompletowanie « System akustyczny ¢ Instrukcja

« Kabel MicroUSB - USB / 3.5 Jack

Importer : Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: ANHUI

TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI,

CHINA. Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos¢ — 2 lata. Data produkdji: patrz opakowanie.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametréw technicznych okreslonych w

niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej

www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL
() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de

I pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului. Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu
scufundati articolul in substante lichide.

. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa
aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul
de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

. A nu se introduce in gura.

. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

0.In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la
temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11.Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai

indelungata de timp.

12.Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul

distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Particularitatile - Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare

separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « lluminarea cu LED-uri « Jack pentru microfon

« Receptor FM incorporat « MP3-player integrat « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie

MicroSD - Intrare audio AUX Specificatiile tehnice « Schema sonora: mono, 1.0 « Putere totala de

iesire (RMS): 5 W « Proportia semnal/zgomot: 60 dB « Diapazonul frecventelor: 100-20000 Hz

« Dimensiunea difuzoarelor: 1 x 4 " « Rezistenta difuzoarelor: 2 Ohm « Distanta de actiune: 10 m

« Numarul de moduri de lumina: 4 « Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-lon

« Functia de oprire a luminii de fundal: este « Capacitatea acumulatorului: 1200 mA-h « Tipul bateriei:

18650 « Durata de viata a bateriei: 3 ore « Timp de incarcare a bateriei: 2 ore « Diapazonul frecventelor

radio: 87.5-108.0 MHz « Formate de redare audio: MP3 « Mufa microfon: 3,5 -mm mini-jack

« Dimensiunea maxima acceptata a cardului de memorie/unitatii flash USB: 32 GB

« Materialul corpului: plastic « Culoare: negru Set « Sistemul audio « Instructiunile

+ Cablu Micro-USB - USB / 3.5 mm jack

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG

ROAD, HEFEI, CHINA. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani.

Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si

caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului

este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.
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MOPTATUBHAA KOJIOHKA
® RU ucrpykums

1ﬂ,eknapau,m COOTBETCTBUA. _ .

a GYHKLMOHMPOBaHWeE YCTPOICTBA (YCTPOICTB) MOTYT MOBAUATL CTaTUYECKWe, SNeKTpuYeckue

WU BbICOKOYACTOTHbIE MoNf (pagnoannaparypa, MobvabHble TenepoHbl, MUKPOBONHOBbIE Meyn,

3/1eKTpocTaTMyeckue paspagbl). B cryyae BOSHUKHOBEHWA yBeNNYbTE PacCcTOAHME OT YCTPOWCTBA,

BbI3bIBAIOLLErO NMOMEXW.

Ytunusauma 6atapeek, 31eKTPUUECKOTO 1 3/1eKTPOHHOTO 060pyaoBaHus

3TOT 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy Wi Ha ynakoBKe O3HayaeT, YTo ToBap He
MOXeT BbITb yTUIN3NPOBaH BMeCTe C bbITOBbIMU OTXOAaMU. OH JO/IXeH 6biThb 4OCTaBEH B
KOMMaHwWo Mo cbopy v yTuamsauumn 6atapeek, 31eKTPUHECKOro 1 31eKTPOHHOTO
obopyaoBaHua.

I Mpaeuna n ycioBusa 6esonacHoro u 3¢p¢$peKTMBHOrO UCMoJib30BaHUA ToBapa

Mepb! npeaocTopoXHOCTH:

1. Mcnonb3oBaTk TOBap TONLKO MO APAMOMY Ha3HauYeHWHO.

2. He pa3bupatb. [laHHOE U3/leNne He COAEPXNT YacTel, NOANeXaLLX CaMOCTOATEIbHOMY
peMOoHTy. 1o BONpocam 06Cy>XMBaHUsA W 3aMeHbl HeMCMPaBHOTO n3aenus obpallaiTecs K
drpmMe-NpojaBLy WAV B aBTOPWU30BaHHbIN cepBUCHbIN LeHTp Defender. Mpw npreme ToBapa
{{6ep,mecn: B €ro L|eIOCTHOCTU U OTCYTCTBMM BHYTPU CBOOOAHO MepemeLLatoLLyxcs npeaMeTos.

. He npeaHasHaveH ana geteit Ao 3-X neT. MOXET cogepxaTb MeKue AeTan.

. He gonyckaTb nonajaHvs Bjarv Ha U3fenune u BHYTpb ero. He onyckaTb u3genne B XWAKOCTH.

. He nogsepratb n3aenve Bubpaumam 1 MexaHNYeTKM Harpyskam, CoCobHbIM NpUBECT K
MexaHW4eckUM NoBpeXAeHNAM ToBapa. B ciyuae Hanumsa MexaHnueckux noBpexaeHnin
HVKaKWX rapaHTWii Ha ToBap He JaeTcs.

6. He ncnonb3osaTth Npy BUAVMBIX NOBPEXAEHNAX U3Aenvs. He noab3oBaTbCa 3aBe40MO

HeWCrpaBHbIM YCTPOUCTBOM.

7. He ncnonb3oBaTh Npu TeMnepaTypax HUXe VK Bbillie PeKOMEHAyeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO

no/1b30BaTeNs), NPU BO3HVKHOBEHWM KOHAEHCUPYEMOU BAaXHOCTH, a TaKKe B arpeccriBHON

cpege.
e bpatb B poT.

. He ncnonbsosatb n3genne B NPOMbILWAEHHbIX, MEANLMHCKUX AU NPOWN3BOACTBEHHbIX LIENAX.

0.B cnyuae, ecav TpaHCMOPTVPOBKa TOBapa OCYyLLECTBAAACk NPV OTPULATE IbHbIX
TemrepaTypax, repes HauyaloM 3KCr/lyaTalui HyXHO JaTb TOBapy COrpeThCs B TEMIOM
nometlerun (+16-25 °C) B TeueHune 3 yacos.

11. BbikAtOUaTb YCTPOMCTBO KaX/bl Pas, KOraa He NAaHUPYeTCa UCNob30BaTh ero B TeYeHne

/INTENbHOTO Neproja BpeMeHu.

12. He ncnonb3osath yCTPOWCTBO NPU BOX/AEHWM TPAHCMOPTHOTO CPe/ACTBa B C/lyyae, ecan
YCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHMAHUE, a TakXKe B TeX CyuanX, KOrAa OTKAOUEHUE YCTPOUCTBa
Npe/ycMOTPEHO 3aKOHOM. .

HasHaueHue: akycTyeckas cuctema — yCTPOMCTBO ANA BOCMPOV3BEeAEHNs 3BYKa.

OcobeHHocTH * Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb CONPAXEHNA ABYX

oTAeNbHbIX KONOHOK No Bluetooth B akycTyyeckyto 2.0 cuctemy « CBetoanosHas NoAcBeTKa

* PasbeM Ana MUKpodOHa * BcTpoeHHbin FM-npremHuk « BcrpoeHHblin MP3-nneep « Mogaepskka

USB-Hakonuteneit n MicroSD-kapTt « AUX-ayanosxos Xapakrepuctuku « 3BykoBas cxema: MOHO,

1.0 « CymmapHas BbixogHasa MoLHOCTb (RM §l' 5Bt -ACOOTHouJeHme curHan/uym: 60 ab

* Aunanasox yactot: 100-20000 'y « Pasmep avHamukos: 1x 4 " « ConpoTUBAEHME ANHAMVIKOB:

2 Om « [lanbHocTb aeicteua: 10 M« KonmyecTBo CBETOBbIX pexumoB: 4 « MutaHue: ot USB, 5 B,

Li-lon akkymynatop « ®yHKUMA BbIKNOYEHUSA NOACBETKM: eCTb * EMKOCTb akkymyasTopa:

1200 MA-4 « Tun anemeHTOB NUTaHUs: 18650 « Bpema paboTbl OT aKK%MyﬂﬂTOpai 3 yaca * Bpewms

3apAjKM akkymynaTopa: 2 Yaca * PagnouactoTHblii ananasoH: 87.5-108:0 MI'y « dopmatbl

BoCnpomseezieHuns ayano: MP3 « Bxoa Ana MUKpOdOHa: 3,5-MM MUHU-KeK « MakciManbHbI

noaaepxveaemblii 00bem kapTbl namath / USB-prew-Hakonutens: 32 I'b « Matepuan kopnyca:

naacTvik « LipeT: uépHbiii Komnnektaumsa « Akyctnueckas cuctema « VIHcTpykums « Kabenb

Micro-USB - USB / 3.5 MM axek

Mmnoptep B PO: 000 «T/] Komnanua [lederaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. CylueBckas, Aom 27,

crp. 2, nomelenve |ll, komHata 3, opuc 63. M3rotosutenb:AHbxyai TexHONOMKM VIMNopT SHA kcrnopT

Ko, JTra. Aapec: 459 Bect YaHuzaH Poag, Xapan, Kuraii. CaenaHo B Kutae. Cpok rogHOCTVI He OrpaHiyeH.

Cpok cy>obl - 3 MecaLa. raBaHTVII/IHbII/I Cpok - 3 mecaua.

Ceptudinkar cootsetctaua N2 EASC RU C-CN.HB93.B.01697/22. OpraH no ceptudukaim Obuiectsa

orpaHvyeHHol oTeTcTBeHHOCTLHO “TTPOPECCUIOHAJT". CooTBeTcTBYET TPEbOBaHUAM TeXHUUYECKOro
ernameHT TamoxxeHHoro cotosa TP TC 004/2011 "O 6e30nacHOCTV HU3KOBOITHOTO 0605) BID,OBaHMﬂ".
00TBETCTBYeT TpeboBaHWAM TeXHNUYECKOro pernaMmeHT TamoxeHHoro cotosa TP TC 02072011

"IneKTpomarHuTHasA COBMEeCTVIMOCTb TexH1ueckux cpeacts”. Cpok aeiictema ¢ 19.04.2022 no 18.04.2027

BKJ/IOYUTENBHO. [TONIHYH MHPOPMAaLMEO O CepTrdUKaTe COOTBETCTBUA CM. Ha caiiTe N

www.defender-global.com Cnivicok aBTopr30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender:

https;//defender.ru/places/service lata npon3soacTea: CM. Ha ynakoeke. [povsBoanTeNb OCTaB/seT 3a

CObOM NPaBO M3MEHEHA KOMM/IEKTALIMMA 1 TEXHUYECKUX XapaKTePUCTVIK, YKa3aHHbIX B 3TOW UHCTPYKLMN.

ocneaHss 1 NoaHas BepCUs MHCTPYKLIMKM AOCTyNHa Ha caiite www.defender-global.com

CaenaHo B Kvtae.

[GENY

PRENOSNI ZVOENIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna stati¢na, elektri¢na ali visokofrekvencna polja

(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se

zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepriajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami (glejte
navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. lIzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10.Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo
v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti * Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruZitve dveh lo¢enih

zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « LED osvetlitev ozadja ¢ Prikljucek za mikrofon « Vgrajen

FM-sprejemnik « Vgrajen MP3 predvajalnik « Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD ¢ Avdio

vhod AUX vrata Specifikacija * Zvocna shema: mono, 1.0 » Skupna izhodna mo¢ (RMS): 5 W

« Razmerje med signalom in Sumom: 60 dB « Frekvencno obmocje: 100-20000 Hz « Velikost

gonilnika: 1 x4 " « Impedanca pogonske enote: 2 Ohma » Domet delovanja: 10 m « Stevilo

nacinov osvetlitve ozadja: 4 « Napajanje: preko USB, 5V, Li-lon baterija « Funkcija izklopa osvetlitve
ozadja: da « Kapaciteta baterije: 1200 mA-h « Vrsta baterije: 18650 « Cas delovanja z enim
polnjenjem baterije: 3 ure « Cas polnjenja baterije: 2 uri « Frekvenéno obmogje sprejemnika:
87,5-108,0 MHz « Formati zvocnih datotek: MP3 « Prikljucek za mikrofon: 3,5 mm mini prikljucek

« Najve¢ja podprta zmogljivost pomnilniske kartice / kljuckov USB: 32 GB « Material ohisja:

plastika « Barva: ¢rna Vsebina paketa « Sistem zvocnikov « Navodila za uporabo

* Micro-USB - USB / 3,5 mm jack jack kabel

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD. Address: 459 WEST

CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine

embalaze in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za

uporabo je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.



PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja moézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio

aparattra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia

interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy. Not om miljéskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok

ﬁ nemoze utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,

ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

EEE Pravidla a podmienky bezpeéného a tc¢inného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si moézete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost volne posuvacich casti v iom.

. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.

. Nedovolit' aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su
Ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je

pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v

pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10.V pripade ze je vyrobok prevéazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba

nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11.Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat' dlhsi ¢as.

12.Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje

pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku urcené podla zékona.

Osobitosti + Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva samostatné

reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « Led osvetlenie « Konektor pre

mikrofén « Vstavané FM radio « Vstavany mp3-prehravac « Podpora USB-diskov a pamatovych

kariet MicroSD « AUX- audio vstup Technické charakteristiky « Zvukova schéma: mono, 1.0

« Celkovy vystupny vykon (RMS): 5 W « Vyvazenost' signal/Sum: 60 dB « Frekvencné pasmo:

100-20000 Hz « Velkost reproduktorov: 1 x 4 " « Odpor reproduktorov: 2 Ohm « Dosah: 10 m

« Pocet svetelnych rezimov: 4 « Pripojenie: od USB, 5 V, Li-lon akumulator « Funkcia vypnutia

podsvietenia: je pritomna « Kapacita akumulatora: 1200 mA-h « Typ batérii: 18650 « Zivotnost’

batérie: 3 kusov « Doba nabijania batérie: 2 kusov « Rozsah radiovych frekvencii:

87.5-108.0 MHz « Formaty audio reprodukcie: MP3 « Vstup na mikrofén: 3,5-mm mini-zvierka

» Maximalna podporovana kapacita paméatovej karty / USB flash disku: 32 GB « Latka telesa:

plast « Farba: ¢Cierny Komplektacia » Reproduktorovy systém « Instrukcie

« Kébel Micro-USB - USB / 3.5 mm jack

Dovozca: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD. Address: 459 WEST

CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Cas pouzitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit

konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov

je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.
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PORTABELT HOGTALARE
BRUKSANVISNING

Forsdakran om overensstimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-

ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, oka

avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljéskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler

E féljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.

Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
a2V dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for

detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.

Regler och villkor fér saker och effektiv anvandning av produk Sakerhetsatgarder:

1. Anvénd produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.

5. Utséatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska
skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.

7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vérdena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljéer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10.0m produkten har transporterats vid laga temperaturer, at den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11.Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvénda den under en lang tid.

12.Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Sardrag - Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - en majlighet att para ihop tva separata

hogtalare till ett 2.0-hogtalarsystem via Bluetooth « LED-lampor « Mikrofonuttaget « Inbyggd

FM-radio « Inbyggd MP3-spelare « Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort « AUX ingang

Tekniska egenskaper « Ljudschema: mono, 1.0 « Total uteffekt (RMS): 5 W

« Signal/brus-forhallande: 60 dB « Frekvensomfang: 100-20000 Hz « Storlek pa hogtalare: 1x 4 *

« Horlurars resistans: 2 Ohm « Overféringsavstand: 10 m « Antal ljuslédgen: 4 « Strémférsérjning:

fran USB, 5V, Li-lon batteri « Funktion for avstangning av bakgrundsbelysning: ja

« Batterikapacitet: 1200 mA-h « Batterityp: 18650 + Anvandningstid med en laddning: 3 t

« Batteriets laddningstid: 2 t « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Uppspelningsformat for audio:

MP3 « Mikrofon ingang: 3.5 mm mini-jack « Maximal storlek p4 minneskort/USB-minne: 32 GB

« Holjets material: plast « Farg: svart Utrustning « Hogtalarsystem « Bruksanvisning

+ Kabel Micro-USB - USB / 3.5 mm jack

Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tillverkare: ANHUI

TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI,

CHINA. Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som

anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullsténdiga versionen av bruksanvisningen finns

pa www.defender-global.com Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKLLIA

Aexnapaujia BignosigHocTi
Ha ¢yHKLUioHYBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BNAUBATK CTaTUYHI, eNeKTPUYHI abo
BVCOKOYACTOTHI MosiA (pagioanapatypa, Mobi/bHi TenedoHM, MiKpOXBIILOBI MeYi, e1eKTPOCTaTUYHI
pO3pAAY, TOLLO). Y BUMaZKY BUHVKHEHHS TaKoro BrvBY 36U/1bLLTe BiACTaHb Big iioro Axepena.
Y1unizauis 6atapeiiok, eN1eKTPUUHOrO i e/IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHSA
Ytunizauis 6atapeitok, eneKTPUUHOTO | eIeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHSA
Lia nosHauka Ha Bupobi, 6atapeikax 40 BUpO6y abo ynakoBLii No3Hauag, WO BIPI6 He MOXHa
yTWAizyBaTht 3 NOBYTOBIMMY BiAXoAaMM. BiH MOBMHEH ByTV AOCTaBAEHMI B MiCLie No 360py Ta
— yTunizaulii 6atapeiok, , /1EKTPVIUHOTO Ta e eKTPOHHOTO YCTaTKYBaHHS.
Ta ymoBu 6 ro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BukopwcToByBaTVi TOBap TiflbkM 33 MPAMIM NPU3HAYEHHAM
2. He pos6upartu. [laHuii NpUCTPii He MICTUTb YaCTIH, O MIANAratoTb CaMOCTIHOMY PEMOHTY.
LLloaio 06cnyroByBaHHs Ta 3aMiHU HECMPaBHOTO BUPODY 3BepTaiiTecs A0 GipMU-NpoAaBLA abo B
aBTOPK30BaHMI cepBicHUiA LieHTp Defender. Mia Yac npuiiMaHHs ToBapy BNEBHITLCA B Oro
LjiNiCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEPEAUHI MPEAMETIB, LLO BiIbHO MEPEMILLYHOTLCS
. He nepenbavuennii gns aiteit Bikom 40 3-x pokiB. Moxxe MicTUTV ApibHI AeTani
. 3anobiraiite nonagaHHa BOOIM Ha BUPI6 abo BcepeavHy BUPOby. He 3aHyproiiTe BUpI6 B pianHy
. 3anobiraiTe BVBY Ha BMPI6 BIGPaLLi Ta MeXaHiuHWX HaBaHTaXeHb, O MOXYTb MPUBECTV A0
YLUKOAKeHHs BUPOGY. lapaHTist He HAZAETLCA Ha BIAPI6, LLO MA€ MEXaHIHHI MOLUKOZKEHHS.
. He kopuctyiitecs Bpo6oM, SIKLLO BiH NOLUIKOZXKEHNIA.
. He BukopycTOBYBaTV NpM TemMnepaTypi BuLLE 26O HUXKYE TO, LLIO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLT
KOPUCTyBaYa, NPy BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOJIOTY, @ TaKOX B arpeCMBHOMY Cepe/oBULL
. He 6patun go pota
He BuKopyCTOBYBaT BIPI6 32 NPOMWCAOBIM, MeANUHIIM 360 BUPOBHWUMM NpU3HaUeHHAM
10. fAkwwo Bupi6 TpaHCMopTyBaBca Npy Temnepatypi Hkue 0 °C, To nepea No4aTkom ekcrtyataui
NOTPIBHO BATPVMATK BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hkye +16 °C NpoTArom 3-X roauH.
11. BumuKaliTe NpUCTpili KOXHOTO pasy, AKLLO MN/IaHyeTbCA He BUKOPUCTOBYBATU 1Oro MPOTAroM
/ZIOBrOTPVBA/ONO repioay
12. He BUKOpMCTOBYITE NPUCTPIlA Nig Yac ynpas/iHHs TPaHCMOPTHM 3aCOB0M, SIKLLO Lie BiABOIKaE
yBary, a TakoX y BUNazKax, KO/v BiKIOUEHHS NPUCTPOIO NepejbayeHe 3aKOHOAaBCTBOM.
MpbI3Hau3HHe: akyCTUYHa CMCTEMa - NPUCTPIN ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobnmBocTi * Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - MOX/MBICTb CONYUYEHHS BOX OKPEMUX
KonoHOK Nno Bluetooth B akyctnury 2.0 cuctemy « CaitogiogHe niacBivyBaHHs * Po3'em ans
MikpopoHa « BbysosaHnii FM-npuiimay « Bbyaosanuii MP3-nineep « lMNigtpumka USB-Hakonuuysauis
i MicroSD-kaprt « AUX aygioxia TexHiuHi xapakrepucTukm « 3BykoBa cxema: MoHo, 1.0 « CymapHa
BYIXiHa NOTY>HiCTb (RMS): 5 BT « CniBBigHOLLEHHs curHan / wym: 60 b « [liana3oH vactor:
100-20000 Iy « Po3mip avHamikie: 1x 4 " « Onip gvHamikie: 2 OM « [lanbHicTb gji: 10 M « Kinbkictb
CBITNOBUX pexxuMiB: 4 « )XueneHHs: Big USB, 5 B, Li-lon akymynsatop ¢ ®yHKLis BUMKHEHHS!
NiACBiYyBaHHs: € « EMHICTb akymynsTopa: 1200 MAY « Tvn enemeHTiB XuBaeHHs: 18650 « Yac pobotn
B akymynaTopa: 3 roz « Hac 3apagpkaHHs akymynaTopa: 2 ro « PagiodactoTHuin aianasoH: 87.5-108.0
My, » dopmaTt BigTBOPEHHs ayAio: MP3 « Bxig a5 MiKpodoHY: 3,5-MM MiHi-gkek » MakcumanbHmii
MiATPUMYBaHWiA 06'eM KapTku Nam'aTi / USB-dietu-HakonmuyBaya: 32 b « Matepian koprycy:
riactuk « Kosip: yopHuii Komruiekrauis « AkyctuuHa cuctema « IHCTpyKkuis « Kabenb Micro-USB -
USB /3.5 mwm jack
IMnoprep B YkpaiHi: TOB «BupobHuue Mianpuemcreo “TMpomuciosi Cuctemi», agpeca: By Kupuniscbka,
40A, m. Kvii, 04080, YkpaiHa.
BupoBHuk: AHbxyert TexHonogpxki IMnopr eng ekcniopt Ko, Jira. Agpeca: 459 Bect HaHuzsaH Poag, Xedeis,
Kwraii.
TepMiH NprAaTHOCTI HeoBMeKeHMIA. TepMiH cy>x6u - 3 Micaui. FapaHTiHWIA Nepiog - 3 MicsLy.
lMepeik aBTOPV30BaHNX CEPBICHUX LIEHTPIB AUBITLCA Ha caiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[laTa BUPOBHWLTBA: AVB. Ha yNaKoBL.
BrpobHK 3amLLae 3a COH60K0 MPaBO 3MiHM KOMMAEKTALT | TeXHIUHIX XapaKTepuCTUK, 3a3HaueHX B Lijii
iHCTpyKLi. OcTaHHs Ta NoBHa Bepcist iHCTPYKLi AOCTyrHa Ha caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kuai.
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PORTATIV DINAMIK

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,

mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar

yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qgadogdagi ushbu belgi
E mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug‘ullanuvchi

B | 5mpaniyaga yetkazilishi lozim.

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.

3. 3yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin

5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.

10.Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11.Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.

12.Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Xususiyatlari « Bluetooth 5.2 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0

dinamik tizimiga ulash imkoniyati « LED orga yorug'lik « Mikrofon uyasi « O'rnatilgan FM-gabul

qiluvchi « O'rnatilgan MP3 pleer « USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini qo'llab-quvvatlash

« Audio kirish AUX porti Spetsifikatsiya « Ovoz sxemasi: mono, 1.0 « Umumiy chigish quvvati

(RMS): 5 Vt » Signal va shovgin nisbati: 60 dB » Chastota diapazoni: 100-20000 Hz « Haydovchi

o'lchami: 1 x 4 " « Haydovchi blokining empedansi: 2 Ohm « Ishlash diapazoni: 10 m « Orga

yorug'lik rejimlari soni: 4 « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon batareyasi orqgali « Orga yorug'likni

o'chirish funktsiyasi: ha « Batareya quvvati: 1200 mA-soat + Batareya turi: 18650 « Bir batareya

zaryadida ishlash vaqti: 3 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 2 soat « Tyuner chastota

diapazoni: 87,5-108,0 MHz « Audio fayl formatlari: MP3 ¢ Mikrofon uyasi: 3,5 mm mini-jak

« Xotira kartasi / USB flesh-disklarning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 32 GB

* Korpus materiali: plastmassa « Rang: qora Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion

go'llanma « Micro-USB - USB / 3,5 mm raz'em uyasi kabeli

Ishlab chigaruvchi: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO.,, LTD. Address: 459 WEST

CHANGIJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat

muddati - 3 oy. Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu

go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqgiga ega. Eng

so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin

Xitoyda ishlab chigarilgan.



